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Swedbank Gateway pasiauyos teikimo sutarties salygos

i. PAGRINDINES SUTARYYIE VARTOIAMOS SAYOKOS

1.1, Sutartis - & ,Swedbank Gateway" pasiaugos teikimo sutartis.

1.2. Klientas —~ Sutartyje nurodytas Saskaitos savininkas, suteikianiis teise Naudotoiui irfarba Rysio paslaugy teikejui

atlikti Operacijas naudojantis ,Swedbank Gateway”.

1.3. Naudotojas — Kiiento ir Banko pasiradytame Kliento paivirtinime nuredytas fizinis asmuo, turintis saskaitg S8anke,

kurtam Klientas suleikia teise parengti (Ly. uzkoduoti saveo twrimu Privadiuoju rakiu ir pateikti vykdymui per Rysic pastaugy

teikeja) mokejime nurodymus, atlikti vatiutos konvertavima ir kitas Kliento nurodytas Operacijas Klienlo Saskaitoje '

naudojantis ,Swedbank Gateway'. Kliento patvirtinimas pasiraomas déi kiskvieno Naudotojo atskiral.

1.4, Bankas —, Swedbank®, AB, jwidinic asmens kodas 112029551,

1.5. Rysio paslaugy teikéjus — Sutartyje Kliento nurodytas asmuo, kurio Rysio priemoneés yra naudojamos duomeny

perdavimui tarp Barke ir Kliento, bei kuris gauna informacilg apie Saskaitg bei Sgskaitoje atliktas Operacijas bei

persiuncia Naudotojo parengius mokejimo nurodymus Bankui, taip pat atlieka kitas Kliento nurodytas Operacijas,

susiusias su paslauga Informaciia”. Klientas ir Ryio paslaugy teikejas gali biti tas pats juridinis asmuo.

1.6. Rydio priemoné — tai diiomeny siuntime tarp Banko informacines sistemos ir Kliento informacinés sistemos,

naudojant technines priemonsas, pavyzdZiui, telefono linija, kabelj, radijo bangas, palydovus ir pan., priemonégs.

1.7. .Swedbank Gateway" - pagal Sutart] teikiama Banke paslauga, kuria naudodamasis Klientas gali atlikti Operacijzs

Saskaitgje.

1.8. Operacijos — mokéfimo nurodymy parengimas, parenghy mokajirmo nurodymy pervest! pinigines lé3as 1§ Saskaitos

issiuntimas | Banka, informacijos apie Saskaitoje atliktas operacijas it lady likut] gavimas ,Swedbank Gateway”, valiutos -

konvertavimas, taip pat su treCiyjy asmeny (skaitant Banko grupes imones) teikiamomis paslaugomis susijusios

operacijos, kurias Bankas leidZia atlikti ,Swedbank Gateway".

1.9. Saskaita - Sutarties dalyje ,Pagaf Sia sutart] teikiamos paslauges” nurodyta Kliento banke saskaita (-os), atidaryta -

o0s) Banke.

1.10. Rysio sertifikatas - Sutartyje identifikuotas Bankui priimtino sertifikavimo paslaugy teikéjo Ry3ic paslaugy teikeju

idduotas elektroninis Hudijimas, kuris susieia Privatyji rakia, atiinkant] Viesaj{ rakta, su Rygio paslaugy teikeju ir leid3ia j

identifikioti Operacijy persiuntimo ir/ar atlikimo {process) metu.

1.11. Operaciiy sertifikatas — Kliento patvirtinime identifikuotas Bankui priimtino sertifikavime paslaugy teikgjo

Naudotojui iductas elektroninis fiudijimas, kuris susieja Privatyji rakta, atitinkant] Viegajj rakta, su Naudotoju i leidzia j .

identifikuoti mokeéjimo nurodymi parengime ir patvirtinimo, ir/ar kity Operacijy atlikimo (procese) metu. Sig sertifikatas tu'i

atitikti reikalavirous, keliamus kvalifikuctam sertifikatui pagal galicjant] Lietuvos Respublikos elekironinioc parase [statyma.
1.12. Privatusis raktas — unikali skai&iy kombinacija, kuria naudodamasis atitinkamai Naudotgjas arba Ry8io pasiaugy

teikéjas identifikucja save.

1.13. Vie3asis raktas — skaifiy kombinacija, leidZianti Bankui patikrinti atitinkamai Naudotoje arba Rysio paslaugy teikeio

atitinkamai Operacij\y senifiketg arba Rysio sertifikala ir u2tikrinanti, kad atitinkamu sertifikaty patvirtinti/persiysti duomenys

nebuvo pakeisti bei duomenis atsiunte atitinkamai Naudotojas arba Rysio paslaugy teikejas.

1.14. Tapatybés patvirtinitno priemonés — Naudotojui priklausantis Operacijy sertifikatas ar Rysio pasiaugy teikéjul |

priklausantis Rysio sertifikatas.

1.15. RySio sertifikato naudojimo sutartis - tarp Rysio paslaugy teikéjo ir Banko sudaryta sutartis, reglamentuocjanti

Rysio paslaugy teikéjo ir Banko santykius dél duomeny perdavimo rysio uZtikrinimo, biitino atliekant Qperacitas

naudejantis ,Swedbank Gateway™. .
1.16. Kliente patvirtinimas — ,Swedbank Gateway" kiiento patvirtinimas dét Naudotojo, kuriug Khientas suteikia teise

patvirtinime nurodytarm Naudatojui atlikti nurodytas Operacijas Kliento nurodytose Saskaitose Banke ,Swedbank Gateway®

kanaly Sioje Sutartyje nustatyta tvarka. Kliento patvirtinimas yra neatsiejama Sios Sutarties dalis.

1.17. Dienos limitas - maksimali leistina vienos dienocs operacijy suma, kuries nevirdijant Naudotojas gali atlikti

Operacijas Saskaitoje {-ose} naudodamasis ,Swedbank Gateway” paslauga. Dienos limitas apskaitiuojamas litais,

Operacijas kita valiuta persksiGiuojant pagat Operacijos atlikimo diena Lietuvos banko skelbiamu oficialiu (iSvestiniu)

valiuty kursu,

1.18. Ménesic Jimitas — maxsimali leistina vieno kalendorinic ménasio operacijy suma, kurios nevirsijant Naudotojas

gali atlikti Operacijas Saskaitoie (-ose) naudodamasis ,Swedbank Gateway" paslauga. Meénesio limitas apskaidivojarnas

litais, Operacijas kita valiuta perskai¢iuojant pagal Operacijos atlikimo dieng Lietuvos banko skelbiamu oficialiu (iSvestinil)
valiutu kursu. .
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1.19. Papiidomas operacijos patvirtinimo limitas — Kiento pasirinkimu Sutartyje nustatoma maksimali viange
mokejimo nurodymo suma, kurig virdijus mokéjimo nurodymo pateikimas turi Gt papiidomai patvirinamas Sutarties

5.2 punkie nustatyta tvarka. Sis limitas apskaiciuojamas litais, mokejimo nurodymus kita valiuta perskaiciuojant pagal
Operacijos atlikimo dieng Lietuves banko skelbiamu oficialiu (i&vestiniu) valiuty kursu.

+.20. Sutarties dienos limitas - Sutartyje nustatoma maksimali leistina vienos dienos operacijy suma, kurios nevirsijarit
Kiientas ir visi Naudotojai gal: atlixti Operacijas Saskaitoje naudodamiesi ,Swedbank Gateway" pasiauga. Sutarties diencs
kmitas apskaitiucjamas ltais, Operacijas kita valiuta perskaidiunjant pagal Operacijos atlikimo dieng Lietuvos banko
sxeibiamuy oficialiu (iSvestiniu) valiuty Kursy,

1.21. Sutarties ménesio lirnitas — Sutartyje nustatyta maksimali leistina vieno menesio operaciju suma, kuros
nevirsijant Klientas ir vist Naudatojai gali atlikti Operacijas Saskaitoje nsudodamiesi ,Swedbank Gateway" paslauga.
Sutarties ménesio fimitas apskaitiuojamas litais, Operacijas kita valiute perskaitiuojant pagal Operacijos allikime dieng
Lietuvos banko skelbiamu oficialiu {iSvestiniu) valiuty kursu.

1.22. Naudotojy teisés — Kliento patvittinime suteikios {nurodytos) teisés Naudotojui atlikti Kliente nuradytas
Operaciias Saskaitoje, naudcjantis . Swedbank Gateway” pasiauga.

2. SUTARTIES OBIEKTAS

2.1. Sutartis reglamentuoja Kiento ir Banko santykius, atsirandanéius Naudotojui irfarba Rysio pastaugy teikejui Kliento -
vardu atliekart Operacijas Saskaitoje naudojantis ,Swedbank Gateway". '
2.2, Sutartis taip pat reglamentuoja Kliento ir Naudotojo santykius, susiklostancius Naudotojui rengiant mokeéjimao
nurodymus, atliekant valiutos konvertavimy ir kitas Kkento nurodytas Operacijas Kliento Saskaitoje naudojantis
»Swedbank Gateway”, ir Klierto bei Rysio paslaugy teikéjs santykius, susiklostandius Rysio paslaugy tetkejui utikrinant -
duomeny perdavima Bankui it atliekant kitas Kliento nurodytas Operacijas, susijusias su pasiauga Informaggja® ir :
persiunciant Naudotojo parengtus mokejimo nurodymus Bankui,

2.3. Sios Sutarties reglament.ojamus santykius taip pat regiamentucia Lietuvos Respublikes civilinis koceksas, kiti
istatymai ir teises aktai, Banka klienty aptarmavimo ir pasiaugy teikimo bendrosios salygos bef Operacijy allikima
reglamentuojantys Banko vidaus aktai, su kuriais Kiientas gali susipaZinti Sutariyje numatylu bidu arba kit Banko
nuradytu bddu.

3. TECHNINIAI REIKALAVIMAI

3.1. Norint tinkamai naudoti , Swedbank Gatewsy”, Kliento, Naudotojo ir Ry$io paslaugy teikejo techniné bei programing
jrangos, perdavimo rysio patikimumas, Operacijy sertifikatas ir Rysio sertifikatas turi atitikti Banko nustatytus techninius
bei saugurmo retkalavimus. Su paminetais reikalavimais Klientas gali susipaZint ,Swedbank Gateway" techningje
dokumentacijoje, pateiktoje Banko tinklalapyje internete. Klientas isipareigoja nuolat sekti fechninés dokumentacijos,
pateiktos Banko tinklalapyje iternete, pasikeitimus. Bankas turi teise keisti techniniy priemoniy, ry$io ir programines
irangos reikalavimus, apie tai Bankui primtinu bidu informaves Klienta.

3.2. Wientas ir Naudotojas ir/urba Rys$io paslaugy teikejas privalo jsitkint ir uBtikrinti, kad ju turimos kompiuterines
sistemos saugume priemanés teidia Operacijas Saskaitoie atiikti saugiai ir neatskleigZiant jokiy duomeny tretiesiems
asmenims. Tuo tiksiu Klientas ir Naudotcjas iraroa RySio paslaugy teikejas isipareigoja savo kompiuteringje sistemoje
laikytis visy jmanomy saugumo priemoniy ir yra atsakingas uZ visas pasekmes, susiusias su nepakankama savo
kempiuterines sistemos apsauga.

3.3. Naudetojas ir/arba RySio paslaugy teikejas techninemis priemonemis if pragramine ranga naudojasi savo irfarba
Khento saskaita ir nzika.

4, OPERACIIY ATLIKIMAS

4.1. ,.Swedbank Gateway" gal: biti naudojamas tik Banke nustatytu paros metu, nuradytu ,Swedbank Gateway" techningjs
dokumentacijcje, pateikioje Banko tinklalapyje internete. Bankas gali keist naudojimost ,Swedbank Gateway" lalka, apie
tai Bankui primtinu badu informaves Klienta. Bankas taip pat turi teise del svarbiy prieZasdiy {techninés profitaktikos,
programines jrangos keitimo arba plétros ir pan.) sustabdyti naudoiimasi .Swedbarnk Gateway", apie tai Bankui priimtinu
bidu informaves Klienta.

4.2. Kliento vardu Naudotojy parengti mokejimo nuradymai persiunéiami Bankui naudajantis Rysio paslaugy teikéjo
paslaugomis.
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4.3. Tuo atveju, kai Sutartyje Klientas pasirinko paslauga Informacija’, Ry&io pasiaugy teikejas irfar Naudaotojas gali gauii
informacijg apie atliktas pinigines operacijas Saskaitoje ir lady likutj, Klientui pasirinkus paslaugy Jinformatzija”, Rysio
paslaugy teikéjas gali gauli informacija apie Saskaita, neprikiausomai ar Klientas yra paskyres konkredius Naudotojus, af
ne. Klientui pasirinkus paslairga ,Mokejimai’, Naudotojas Sutartyie nustatyta tvarka gali parengti mokéjimo nurodymus,
atlikti valiutos konvertaviimg '3askaitoje, o RySio pasizugy teikejas gali persiysti Naudotojo parengtus mokéjimo nurodymus
Bankui vykdyti, taip pat Naudetojas irar RySio pastaugy teikejas gali gauti informacija apie atlikias pinigines operacijas
Saskaitoje ir ledy likui,

4.4. Klientas patvirtina, kad jam yra zinoma ir jis sutinka, kad Ryic paslaugy ieikeéjas gali persiysti Bankui Naudotojy
parengtus mokejima nurodymus vykdymui, gauti informacijg apie Klienic Saskaita, jskaitant duomenis apie atliktus
mokejimo nurcdymus bei Saskaitoje esandius piniginiy tesu fikudius ir kitas Klienta nurodytas Operacijas. Naudotojui
suteikiamos teises nurodomos Kliento ir Banko pasirasytame Kliento patvirtinime, kuris pasirasomas del kiekvieno
Naudotojo atskirai,

4.5. Operacijy atlikimo fvarks tun biti suderinta tarp Klierto ir Rysic paslaugy teikejo taip, kad i atitikiy visy su

Banku pasiradyty sutariy selygas bei techningje dokumentaciicle, pateiktoje Banka tinklalapyje interneie, nustatytus
reikaiavimus,

4.8, Klientut yra Zinoma ir jis sutinka, kad tuo atveju, kai Klienfas ir RySio paslaugy teikéjas yra ne tas pats asmuo, Rysioc
pastaugy teikejo valdoma/administrucjama informacine sistema, kurig bendrai naudoja ir kiti ,.Swedbank Gateway” klienti,
gali blti naudojama atliekan: Operacijas, taip pat, kad Ryéio sertifikatas gali biti naudojamas Swedbank Gateway"
paslauges teikimui keliems klientams. Tuo atveju, jei vienas i§ kiienty informuoja Banka apie galima Sutarties 8.4 p.
nurodyty aplinkybiy atsiradima, Bankas turi teise vienadalidkai be iankstinia sutikimo sustabdyti/nutraukti ,.Swedbhank
Gateway” pasiaugos teikima, ir pagal ia Sutart}.

4.7. Klientas sutinka, kad Naudotojui irfarba RySio paslaugy teikajui atliekant Operacijas ,Swedbank Gateway" Bankas
iradinety visus pokalbius ir registruoty Naudotejo irfarba Rysic paslaugy teikejo pateikiamus nurgdymus atlikti Operacijg.
Sie jradai prireikus gali blti panaudoti ,Swedbank Gateway" pateiktiems Kliento nurodymams ir atliktoms Operacijoms
[rodyti.

4.8. Galiojant Sutarfiai Bankas ry$ius su Kiientu ir Naudotoju irfarba RySio pasiaugy teikeju palaiko fietuviy katba arba,
ieigu Klientas ar Naudotojas irfarba Rysio paslaugy teikejas nemoka lietuviy kalbos, Banko nurodyta ufsienio kalba.

4.9. Bankas ,Swedbank Gateway” pateiktus nurodymus atlikti Operacija vykdo tarp Banko ir Kliento sudarytoje banko
saskaitos sutartyje ar kitoje atitinkamoije sutartyje numatytomis salygornis bei terminais, o ieigu tokie terminai nenumatyti;
- [statymo numatytais terminais. ,Swedbank Gateway” pateikias nurodymas aflikti Operaciig yra neatSaukiamas, iEskyrus,
kai Klientas ir Bankas yra susitare kitaip ir Bankas dar nera ivykdes pateikto nurodymo.

4.10. Bankas nevykdo Klients pateikty nurodymy atlikti Operacijas Saskaitoje, jeigu Kiiento , Swedbank Gateway”
pateikiami nurodymai atlikti Operacijas Saskaitoje neatitinka Sutarties salygy irfarba Banko reikalavimuy, taip pat kitais
{statymo ar tarp Banko ir Kliento sudarytoje banko saskaitos sutartyje numatytais atvejais, kai Bankas turi teise arba
privalo nevykdyti nurodymy ruradyti leSas i$ Kliento saskaitos.

4.11. Klientas patwrtina, kad supranta, jog pasiaugos ,Informacija” Operacija ,Informacinial prane&imai® yra tik
informatyvaus pobddZio ir nepatvirtina (neturi frodomaesios gaiics) Operacijos {iskaitant, bet neapsiribojant mokgjime
nurodyma) jvykdymo Saskaitoje. Informaciniy pranesimy turinys ir forma yra nurodyli techningje dokumentacioje ir
Bankas &iuos pranesimus Kiientui ir/arba Rysic pastaugy teikéjul siuncia kiekvieng kartg Saskaitoje jvykus ledu nuradyme
irfar {skaitymo operacijai.

3. OPERACIIY LIMITAT

5.1. Kiiento ir Banko pasiragytame prasyme sudanyti  Swedbank Gateway” paslaugos teikimo sutarti, Sioje Sutartyje

bet Kliento ir Banko pasira$ylame Kliento patvirtinime Kliento ir Banko susitarimu yra nustatomi mokeéjimo nurodymy

{tiek vietiniy, tiek tarptautiniy mokejimo nurodymuy), jskaitant ir nurodymus tarp Kliento sgskaity Banke, limitai dienai ir
menesiui (Dienos limitas, Menesio limitas, Sutarties diengs limitas, Sutarties ménesio limitas bei Papildomas operacijos |
patvirtinimo limitas}, kurie neyali 50t virsijami, Jeigu Naudotojas virgija Dienos limitg irfarba Ménesio limita, Bankas
nevykdo Naudateje parengty ir RySio paslaugy teikejo persiundiamy Bankui ,Swedbank Gateway” pateikiamy mokejimo |
nurodymy. Jeigu virdijami Suiarties dienos limitas iar Sutarties ménesio limitas Bankas nevykdo pagal Sutart pateikiam
mokejimo nurodymy.

5.2. Kliento pageidavimu Sutartyje gali bdti nustatytas Papildomas operacijos patvirtinimo limitas | Swadbarnk Gateway®
Naudotcjo parengiamiems makejimo nurodymams. Jeigt nustatytas toks limitas, Bankas jam pateikta vykdyti mokejimo
nurodyma, kurio suma lygi arza didesne u? Sutartyje nuradyta Papildoma operacijos patvirtinimo fimito suma, vykdys ik © |

[KUIENTO ATSTOVO VARDAS, PAVAFIDE, PABASAS BANKC ATSTOVO VARDAS, PAVARDE, PARASAS ™
CLIENT REPRESENTATIVE'S NAME AND SURNAME . SIGNATURE BAMK REPRE! 'S NAME AND SURNAME. SIGNATURE

Vaisiybinla soctatinin draudiro fondto vaidybos

pria Socialinds anssuges I dirbe minislerjos SWEDBANK AB
& ka1 KONSTITUGLIOS PR. 204, 03502
—~ VILNIIS

p . N AK
BmiNgiias 5.11.27 VERONIKA KAZ TELEFONAS (3 §)2684444

FAKSAS {8 5)2684871
www.swedbani it

419




SWEDBANK GATEWAY SUTARTIES NR 86 /£/-0-/rf -
SWEDBANK GATEWAY AGREEMENT NO 86 Swedbank "

DATA /DATE  2015.11.27

tuo atveju, jeigu Bankas, paskambines Kiiento nurodytu kontaktiniu telefono numeriu, gaus papildoma tokis makéjimo
nurodymo pateikime patvirtinima zodZiu. Bankas KKiientui skambina Sutartyje nurodytu Klienio telefana numeriu. Klientas
privale utikrinti, kad Sutartyje nurodytu telefono numeriu, skirtu papildomam mokejimo nurodymo patvirtinimui, atsilieps
tik Kliento igalictas asmuo, kurnis finos apie Kliento vardu pateikiamus mokejimo nurodymus ir gales patvirtinti atitinkama
nurodyma. Bankas netikrina telefonu atsiliepusio asmens {galinimy ir neprivalo identifikuoti tokio asmens. Jeigu asmus,
atsiliepes kontaktiniu tefeforu nepatvirtina mokejime nurodymo arba Bankui iki Banke darbo dienos, sinanfios po
rurodymo pateikimo, pabaigos nepavyksta susisiekti Kliento nurodytu kontaktiniu tefefonu, Bankas Kliento pateikic
mokéjime nurodymo nevykda. Atsizvelgiant | tai, kad mokejimo nurodymus bus vykdomas tik gavus Kliento galicte
asmens patvirtinima ir tai, kad §is patvirtinimas gali biti gaunamas iki pabaigos Banko darbo dienos, einanéios po :
mokejimo nurodyme pateikimo, rmokéjimo nurodyme jvykdymas po Kliente nurodyto mokejimo nuredymo termino nebus -
laikomas mokejimo nurodymo jvykdymo termino paZeidimu.

5.3. Kilentas, norédamas pakeisti Dienos limita arba Ménesio limitg privalo atvykti | Banka ir pasiradyti nauja Kliento
patvirtinima. Klientas, norédzmas pakeisti Sutarties dienos limita, Sutarties menesio limita arba Papildomg operacijos
patvirtinima fimitg privalo atvyxti | Banka i pasiradyti nauja ,.Swedbank Gateway® paslaugos teikimo sutartj, Bankas turi
teisg atsisakyti padidinti Operacijy limitus, jei toks limity padidinimas, Banko nuomone, sukelty per didele rizikg.

5.4. Salys susitaria, kad Baricas turi teise vienaSalidkai nustatyti bendrus limitus ,Swedbank Gateway” atlizkamoms
Operacijoms. Tokius vienadalidkai nustatytus bendrus limitus Bankas skeibia savo tinklalapyje internete ir, jeigu
Naudotojas virSys tuos fimitus, Bankas nevykdys Naudstojo parengty ir Ry$io paslaugy teikejo Bankui pateikiamy vykdy§
JSwedbank Gateway” mokeéjimo nurodymy.

5.5. Papildomas operacijos patvirtinime limitas yra atskira Banko paslauga, teikiama Kliento pageidavimy ir Kiiento rizika,
o papiidomas rnokejimo nurodymo pateikimo patvirtinimas telefonu nelaikomas savarankigku mokejimo nurodymu arba
tokio nurodyme dalimi, Klientas prisiima visus galimus nuostolius, atsirandangius dél to, kad Bankas, Sutarties 5.2 punkte
numatytais atvejais negaves papildomo mokéjimo nurodymo patvirtinimo, nejvykdo mokéjimo nurodymo irfarba del 1o, ked
Kliento nurodytu telefono numeriu atsiliepé atitinkamy igaiinimy neturintis asmue. :
5.8. Jeigu mokejima nurodyrnas pateikiamas kita valkiuta negu Sutartyje nurodyta Operacijy limito arba Papildomo :
operacijos patvirinimo limite valiuta, Bankas, nustatydamas, ar nevirdijamas Kliento nustatytas Operacijy kmitas irfarba
papildomo Operacijos patvirtinimo limitas, vadovaujasi tokio mokejimo nurodyme pateikimeo dieng galiojandiu Lietuvos
banko skelbiamu oficialiu {(Bvestiniu) mokejimo nurodymo valiutos ir atitinkamo limito valiutos keitimo santykiu.

6. AUTENTISKUMO PATVIRTINIMO PROCED(IRA

6.1. Athekant Operacijas ,Swedbank Gateway" Bankas Naudotoia identifikucia pagal Kiiento Bankui atskleista Naudotojui
priklausanti Operacijy sertifikatg ir Vie$ajj rakia, kuriy naudojimo sglygos ir reikalavimai nurodyti ,Swedbank Gateway®
techningje dokumentacijoje, pateiktoje Banks tinklalapyje internete.

8.2. Persiundiant mokefimo nurodymus Bankui ir gaunant informaciia apie Saskait 18 Banko ir/ar atliekant kitas Kliento
nurodytas Operacijas Saskailoje Bankas Ry&io paslaugy teikeja identifixuoja pagal Ryéio paslaugy teikéjo Bankui
atskleista Ry&ic sertifikaty ir 'YieSajj rakta.

6.3. Jeigu, pateikiant ,Swedbank Gateway" nurodyma atlikti Operacijas, neteisingai buve panaudotas Operacijy :
sertifikatas ar RySio sertifikatas irfarba Bankui kyla pagristas jtarimas, kad nurodyma pateiké ne Naudotojas irfarba Ry
pasiaugy teikejas, Bankas luri teise atsisakyli vykdyti ,Swedbank Gateway” pateikia nurodyma irfarba paréikalauti, kad
Naudotojas, RySio paslaugy ‘eikejar arba Kliertas Bankui pateikta nurodyma athkti Operacijas patvirtinty rastu arba kitu
Bankui priimtinu biidu. Jeigu negaunamas atitinkamas patvittinimas, Bankas turi teise nevykdyti pateikio nurodyme.

7. TAPATYBES PATVIRTINIMO PRIEMONI{) TEISINE GALIA

7.1. Naudotojui priklausanciu Operacijy sertifikatu patvirtintos Operacijos turi tokia padia juriding galia kaip ir Maudotojo,
Sutartimi bei Kliento patvirtinimu {galiote Kliento atstove, paragas radytiniuose dokumentuose, patvirtintas Kiienta .
antspaudu {jeigu tokj turi), i yra leistinas kaip jrodingjfimo priemoné teismuose.

7.2. Klientas ir/arba Naudetojas irfarba Ry$ic pasiaugy teikejas neturi teisés ginéyti Banko ivykdytos Operagijos, jeigu
nurodyma vadovaudamasis Sutartimi pateike Naudotsjas irfarba Ryie paslaugy teikejas, wri Bankas identifikave
naudodamas Bankui atskleistus VieSuosius raktus ir identifikuoiamam asmeniui priklausangiag Tapatybes:patvirtinimo
priemenes,

7.3. Nuredymai Bankui atlikti Operacijas, pateikti ,Swedbank Gateway”, panaudojant atitinkamai Maudotojui irfar Rysio
paslaugy teikéjui priklausanc:as Tapatybés patvirtinimo priemones, laikomi pateikti atitinkamai Naudotojo it/arba Rysio
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pasiaugy tekejo ir galiaja kaip paties Kiiento pateikti nuredymat, jeigu Klientas nejrodo kitaip. Tadiau, bet kuriuo atveju
nurodymai atlikti Operacijas lakomi pateiktais Naudotojo irfarba Ryéio paslaugy teikejo ir galioja kaip paties Kliento
pateikti nuradymal, jeigu Bankas jrodo, kad neigaliotas asmue autenti$kumo patvirtinimo procedira pasinaudojo ne dél
Banko kaltés.

8. TAPATYBES PATVIRTINIMO PRIEMONIU KONFIDENCIALUMAS

8.1. Siekiant uztitrinti ,Swedbiank Gateway* sauguma ir tai, kad Operacijy Saskaitoje negalety atlikti Kliento nejgalioti
asmenys, Operaciiy sertifikatas ir Naudotojui priklausantis Privatusis raktas turi bati Zinomi tik Naudotojui, o afitinkamai
Rysio sertifikatas ir RySio paslaugy teikejui priklausantis Privatusis raktas turi b0t Zinomi tik RySio paslaugy teikeéiui, :
kurniuos tiek Naudotojas, tiek Rysic paslaugy teikejas privale ripestingai saugoti (nelaikyti karty visy minety priemoniy, ant
rieko neradyti ir nefiksuoti elektroniniu ar kitu badu Privadiojo rakio, ir pan.), Naudotejas ir Ry&io paslaugy teikejas jokiais
atvejais neturi teisés perduoti tretiesiems asmenims atitinkamai Operacijy sertifikato ir Ry$io sertifikato, leisti jiems suZinoti
jiems prikfausant] Privatyj| rakitg, arba su minetomis priemonémis leist kitaip susipaZinti tretiesiems asmenims, iskaitant
Kiients, Kliente ir Banko darbuolejus.

8.2. Naudotojas ir/ar RySio paslaugy teikejas privalo atitinkamai Operacijy sertifikaty ir Rysio sertifikata bei Privadiuosius:
raktus laikyt saugiai, uztiknnant, kad jie nebity prieinami tretiesiems asmenims. Naudotofas ir Rysic pasiaugy teikéjas
Operacijy sertifikatg ir RySio sertifikatg bei Privativosius raktus gah naudoti tik tarp atitinkamai Kliento ar Rysic pasiaugy
teikejo ir Banko sudarytose sutartyse numatytomis salygomis ir/arba pagal Banko nustatytus reikalavimus.

8.3. Tuo atveju, jei Naudotojas irfar Rysio paslaugy teikejas nasilaiko Sutarties B.1 ir/ar 8.2 punkto reikalavimy, Bankas
neatsako uZ jokias dél to kylantias pasekmes, taip pat ir uZ &io wediojo asmens Naudotojo irfar Rysio pasiaugy teikéjo
Tapatybes patvirtinimo priemonémis pasiradyty nuredymy jvykdyma, ir Klientas nuostoliy atlyginimo reikalaujs atitinkamai
i5 Naudotojo ir/ar Ryéio paslaugy teikejo.

8.4. Naudotojas irfar RySio paslaugy teikejas privato nedelsiant kreiptis | sertifikatg iSdavusi sertifikavimo pasiaugy teikeja
dél atitinkamai Operasijy sertifikatc ir/ar Rysio sertifikato galiojimo nufraukimo, jeigu prarado Privadiojo rakto kontrole,
taip pat jei Privatusis rakias tapo Zinomas tretiesiems asmenims. Naudotojas irfar Rysio pasiaugy teikejas, nejvykdes
siame punkte numatyty sipareigojimy, visigkai atsako u? visas del to kvlangias pasekmes. Apie &iame punkie numatytas’
aplinkybes Ry$io paslaugy teiikéjas ir/ar Naudotojas privalo nedelsdamas informuoti Banka rastu ar kit Bankui priimtiny -
bidu. .
8.5. Ry§io paslaugy teikejas, Sutarties 8.4 punkte numatytu atveju, taip pat pakeites Privatyjj raktg itfarba Viedajj rakta,
privalo nedelsdamas apie tai rastu informuati Banka ir atvykes | Banka pateikti pragyma déi Rysio sertifikato navdojimo
sutarties pakeitimo. Tki pradyrno pateikimo galioja ankséiau Bankui nuradylas RySio sertifikatas ir Bankui perduotas
Viedasis raktas,

8.6. Naudotojui pakeitus Privatyj; rakta iarba Viedaij rakia, taip pat Klientui sufinojus apie Sutarties 8.4 punkie numatyla
atvej|, Klientas privalo nedelsdamas atvykti | Banka ir atitinkamai pasira$yti su Banku Kliento patvirtinima.

8.7. SuZinojus apie Sutarties 8.4 p. nurodyla atvejj, informaciia Bankui apie tai pateikiama atvykus { Bankg radtu arba
ZodZiu, paskambinus trumpuoju telefono numeriu 1833 arba {+370 5) 2684 820 ar kit Banko nurodylu teiefono numeriu.
8.8. Klientas isipareigoja informuoti Banka apie visy svarbiy aplinkybiy atsiradima ir apie atitinkamus pasikeitimus, kurie -
gali daryli esming {taka Sios Sutarties vykdymui, ypad, kai keidiamos sertifikavimo pasiaugy teikimo salyqgos ir pan.

9, KLIENTO IR RYSIO PASLAUGL TEIKEIO IR/ARSA KLIENTO IR NAUDOTOI0 SANTYKIAI

9.1. Klientas pareikia, kad supranta, jog Kliento patvirtinime nurodytas Naudotojas vadovaudamasis Klienlo patvirtinimu
tun teise Kliento vardu atlikti Qperacijas, ir patvirting, kad jis suteikia Naudotojui teise atlikti Operacijas.

9.2. Klientas pareigkia, kad supranta, jog Sutartyje nurodytas Rydio pasiaugy teikejas, vadovaudamasis Sutarbmi navdo;a
savo Rysio priemones siekiart uZtikrinti duomeny perdavirma Bankui ir gauna informacifa apie Sgskaita bei Saskaitoje
atiiktas Gperacijas bei persiungia Naudotojo parengtus mokéjima nurodymus Bankui, taip pat atlieka kitas Kliento
nurodytas Operacijas, ir patvirtina, kad jis suteikia $ias teises Rysio paslaugu teikejui.

8.3. Klientas pareiskia, kad supranta, jog saniykiy pasikeitimas tarp Kliento ir Naudotojo ir/ar RySio paslaugy teikejo (pvz.
darbo santykiy pasibaigimas ir pan.) neturi jtakos Sutarties galicjimui, t. v. jeigu Klientas neatvyksta | Bankg ir nenutraukie
Sutarties arba Sutartyje numaztyta tvarka nepateikia Bankui pradymo panaikint Naudotojo teisiy irfarba Ryéis paslaugy
teikejo teisés athikii Operacijas Kiiento vardu, Naudotojas irfarba Rysio paslaugy teikeéjas tures teise ir toliau ,Swedbank :
Gateway" atlikti Operacijas Kliento vardu. Jei Klientas nori pakeisti Naudotoja, jis turl Bankui pateikti prasyma deél esamo -
Naudotojo Naudotejo teisiy panaikinimo. Naujam Naudotojui Naudotojo teises suteikiamos {taip pat esamam Naudotojui |
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teisés pakeiZiamos) Klientui uZpitdXius Banko nustatytos formos pralyma ir pateikus Bankai 8] navjojo Naudotoo
atitinkama Kliento patvirtinimg,

8.4, Sios Sutarties salygos yra privalomos tiek Kiientui, tiek Naudotejui, tiek RySio pastaugy teikejui. Klienias privalo
Naudotojg ir RySio paslaugy teikeja supaZindinti su $ios Sutarties salygomis, taip pat supaZindinti Naudotojg ir Rysic
paslaugy teikejg su Banko Klienty aptarnavimo ir paslaugy teikimo bendrosiomis salygomis, ,Swedbank Gateway”
technine dokumentacija, pateikta Banko tinklaiapyje internete bei nurodyti, kad Naudotojas irfarba Ry$io paslaugy
teikéjas, noredamas gauti panildomos informacijos apie naudejimasi . Swedbark Gateway” gali kreiptis { Banka Sutartyie
numatyta tvarka.

8.5. AtsiZvelgiant | tai, kad Khentas nurado Bankui Naudotojg ir Rysio paslaugy teikeja ir suteikia jam teise atiikti :
Operacijas Saskaitoje, Klientas atsako Bankui uz Naudolojg ir Rydio paslaugy feikeig ir, tuo atveju, jeigu N audotojas irf
arba Rysio paslaugy teikéjas paleis Sutarties salygas, bus laikoma, kad Sutarties salygas paZeide Klienias. Klientas
negali remtis pried Banka tokiomis aplinkybemis, kad Sutarties salygas paseide Maudotojas irfarba Rysic paslaugu
teikejas, o ne jis, arba kad Naudotojas ir/ar Rysio paslaugy teikeéjas nebuve supaZindintas su Sutarties salygomis.

§.6. Klientas patvirtina, kad jam Zinema, jog tuo alveju, xai Kiientas ir Rysio pastaugy teikéias yra ne tas pais asmuo,
Rysio sertifikatas ir Privatusis raktas prikiauso RySio paslaugy teikejui. Klientas taip pat patvirtina, kad jam Zinoma, jog
Operacijy sertifikatas bei Privatusis raktas priklauso Naudctojui kaip fiziniam asmeniui, taip pat tai, kad Klientas neturi
jokiy teisiy | Naudotojui irfarba RySio paslaugy teikejui priklausantias Tapatybés patvirtinimo priemones ir Privadiuosius
raktus. )
8.7. Klientas patvirtina, kad Bankui atskleisdamas Naudotojo asmens cduemenis, Naudotojui priklausant; Operaciiy
sertifikata ir Viedajj rakta turi Naudotojo idankstinj radytin] sutikima, kad tokie duomenys biity perduodam: Bankui
Operacijy atlikimo Swedbank Gateway” tiksiu. Bankas turi teise bet kada pareikalauti Kliento pateikti §| sutikimg Bankui, ¢
Klientas privaio nedelsdamay tokj reikalavima jvykdyti. Klientas atsako uZ visus Banko patirtus nusstolius, atsiracusius ¢ 3
Siame punkte nurodyto Kliente jsipareigojimo netinkamo vykdyma. :
89.8. Klientas patvirtina, kad Fysio sertifikato nauduojimo sulartyje nurodytos Rysio serlifikato blokavime ir nutraukimo
salygos, bet blokavimo/nutraukimo ir atbiokavimo pasekmeés jam finomos.

10, PASLAUGY MOKESCIAT

10.1. UZ Naudotojo irfarba Rysio paslaugy teikejo ,Swedbank Gateway" Saskaitoje atiiekamas Operacijas ir kitas Banko
teikiamas paslaugas, iskaitart Sutartyje numatyto Papildomo operacijos patvirtinime fimito kontrole, Klientas moka

Bankui nustatyto dydZio mokeséius, numatytus Operacijos atlikime arba pasiaugos suteikimo metu galioianfiuose Banko
paslaugy ir operacijy jkainivose. :
10.2. Sutarties pasira$ymo mokestj Klientas privalo sumoketi Sutarties pasirasymo diena.

10.3. .Swedbank Gateway" paslaugos palaikymo mokest] uZ pragjusi kalendorin] ménesj Klientas privalo sumoketi kito
artimiausio kalendorinio ménesic § diena, neprilausomai nuo to ar §i ciena yra darbo diena, o Sutarties nutraukimo
atveju — Sutarties nutraukimo dieng. Sutarties nutraukimo atveju Klientas sumoka Bankui ,Swedbank Gateway” paslauges
palaikymo mokest uZ visg minesi, nepriklausomai nuo to, kad Sutartis nutraukiama menesiui nepasibaigus.

10.4. Bankas Sutarties pasiredymo mokest, ,Swedbank Gateway" pasiaugos palaitymo mokest| bei mokest] uz Operacig
nformaciniai pranegimai” nuradc nuo Sutartyje nurodytos Kliento saskaitos, o jeigu tokia nenuradyta, nuo bet kurics kitos
Kliento saskaitos tarp Kliento ir Banko sudarytoje barko sagkaitos sutartyie nustatyta tvarka. .
10.5. Visus kitus pagal Sutari moketinus mokeséius (pvz.: mokes2ius uZ Operacijas) Bankas nuraso tarp Kiiento ir Banks
sudarytoje banko saskaftos sutarfyje nustatyta tvarka Operaciios atlikimo ar paslaugos suteikimo dieng arba ,Swedbank :
Gateway” paslaugos mokesd:y mokejimo diena.

10.6. Mokestiat uZ Operacijos nuradomi i§ Kliento Saskaites, kurigje buve jvykdytos Operacijos.

10.7. Bankas turi teisg keisti I3anko paslaugy ir operacijy; (kainius Banko klienti; aptarnavimo ir pastaugy teikimo
bendrosiose salygose numatita tvarka. :
10.8. Klientas privale uZtikrinii, kad saskaitose visada biity pakanikamai lesy, reikalingy nuradyti mokeséius nuo saskaitos.
10.9. Operacijy sertifikato ir/arba Rysio sertifikato galiojimo pasibaigimas ar jo biokavimas ir bet koks kitoks pasiaugy
pagal Sutart] teikimo sustabdymas nenutraukia mokeséiy uZ Banko paslaugas, teikiamas pagal Sutartj, skaiGiavimo ir
nepanaikina Kliento pareigos mokei tokius mokesdius. Klientas, norédamas nutraukti mokeséiy pagal Sutarti skaidiavime,
privalo Sutartyje nustatyta tvarka nutraukti Sutarti. .
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11. PRETENZIIY NAGRINEIIMO IR GINCY SPRENDIMO TVARKA

11.1. Klientas privalo pericdifkai, ne rediau kaip kartg per menesi, atid2iai tikrinti Saskaitos israsus ir juose nurodytas
Operacijas, atliktas Saskaitoje, taip pat atidziai perskaityti kitus Banko pateikiamus dokumentus ir informacija, susijusia -
su Operacijy Saskaitoje atlikimu. Pastebéjus netikslumy arba neatitikimy Banko pateiktoje informacijoje apie Saskaitoie -
atfiktas Operaciias, Klientas privalo nedelsdamas, ne veliau kaip per 60 ($esiasde$imt) kalendoriniy dieny nuo Operacijos
atfikimo dienos radtu arba kit Bankui priimtinu bidu pateiidi Bankui pretenziia del Saskaitoje jvykdytos Operacijos ar
kity Banko veiksmy, neatitinkan&iy Sutarties salygy, Jei Klientas Siame punkte nustatytu terminy nepareidida Bankui
pretenzijos del Saskaitoje jvykdytos Gperacijos, laikerma, kad Kientas sutinka su Saskaitoje atlikta Operacija.

11.2. Bankas Kliento pretenziig idnagringja ir | jg atsako per 30 {trisdedimt} kalendoriniy dieny nuo jos gavimo dienos.
Barkas turi teise uzduoti Klientui papidomy klausirmy, susijusiy $u gauta pretenzija, ir/ar pareikalauti, kad Khentas
pretenzija pateikty pagal tiping Banko nustatyta pretenzijos forma,

11.3. Gingai, kylantys dél Sios Sutarties, sprendZiami deryby keliu, Nepavykus gindy iSspresti deryby keiiu, ginéas
sprendziamas Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka teisme pagal Banko buveines buvimo vieta.

12. SUTARTIES GALIQJIMAS, NUTRAUKIMAS, SALYGY KEITIMAS

12.1. Sutartis isigalioja, kai bus pasiradyta Rysie sertifikato naudojimo sutartis tarp Rysio paslaugy feikéjo ir Banko ir
gatioja neterminuotai. Sutartis paslauges Mokejimai” at2vilgiu isigalios. kai bus pasiradytas Kiiento patvirtinimas. :
12.2, Sutartis netenka galios, jeigu nutraukiamaos visos tarp Kliento ir Banko sudarytes sutartys del Sutartyje numatytos(-)
Saskaitos(-y) atidarymo ir tvarkyma. :
12.3, Klientas turi teise vienadaliskai nutraukti Sutar atvykes | Banka i radtu arba kitu Bankui priimtinu biidu ispéjes
Bankg apie nutraukima pried 7 (septynias) kalendorines dienas. Bankas turi teise vienadalidkai nutraukti Sutartf, apie tai -
{spéigs Klientg ne maZiau kaip pries 30 (frisdedimt) kalendoriniy dieny, o tuo atveju, jeigu Klientas pazeiddia Sutarties arba
Kity tarp jo ir Banko sudaryty sutaréiy salygas, Bankas turi teise nutraukti Sutarti, apie tai jspéies Kiienta ne maziau kaip -
prie$ b (penkias} kalendorines dienas.

12.4. Salys susitaria, kad Barkui ir Klientui pasirasius Sig Sutarti bus laikoma, kad ankstesnés sutartys,
regiamentucjancios Banko ir Kliento santykius, atsirandandius tam paciam Rysio paslaugy teikejui naudojantis ,Swedbark
Gateway”, yra nutrauktos, ir kilus gindui del to, kuri tarp Banko ir Kliento sudaryta sutartis yra galiojanti, Salys vadovausis
vehausial tarp Banko ir Klientd sudaryta sutartimi, reglamentuojandia Saliy santykius, atsirandandius naudojantis :
Swedbank Gateway". Salys susitaria, kad nutraukus $ig Sutartj r sudarius naujg ,Swedbank Gateway" paslaugos teikima
sutartj Kliento Bankui nurodyli Naudotoejai ir toliau gali atlikti Operaciias Saskaitoje, nepriklausomai nuo to ar Klientas
pateiké Bankui papildomnus pradymus, ar jy nepateike. :
12.5. Bankas turi teise vienadaliskai keisti Sutarties sglygas, informaves apie tai Klientg pries 15 {penkiotika) kalendorinit:
dieny. Jeigu Klientas nesutinka su Sutarties salygy pakeitimais, jis turi teise nutraukti Sutart] Sutarties 12.% punkte
numatyta tvarka. )
12.6. Bankas be idankstinio Kliento infermavimo sustabdo/blokuoja Sutart], Naudotoje teises, Operacijy sertifikats ir/arba.
Rysio sertifikaty, jei Klientas, RySio paslaugy teikéjas irfarba Naudotojas pa2eidZia Sutarties, Rysio seftifikato naudajima’
sutarties salygas arba kitas Kliento su Banku sudaryty sutariiy salygas; jei Bankas gauna informaciiy, kad Operacijy
sertifikato/Rysio sertifikato duomenys yra neleisingi ar Privatus raktas galimai gali tapti ar tapo Zinomas tretiesiems :
asmenims (pvz. pamestas); kilus jtarimui, kad Operacijas Naudotojo vardu parengia arba gali parengti ir/af Rysio pasiautiy
teikéjo vardu siunéia ar gabi siysti duomenis tretieji asmenys: taip pat kitais Banko vienadalidkai nustatytais atvejais, kai
Bankeo nuomone iSkyla gresmé  Swedbank Gateway” paslaugos teikimo saugumui.

12.7. Sutarties, Naudetojo, Ooeracijy sertifikato ir Ry$io sertifikato blokavimas/sustabdymas yra panaikinamas tik

esant techninel galimybei, pagal Kiiento Banko klienty apiarnavimo padalinyje pateikta prasyma radtu, kuriame turi bit
nurodyta, kad iSnyko blokavimio prieZastis ir, kuriame Klientas patvirting, kad prisiima atsakomybe de&l nuostoliy, kurie

gali atsirasti panaikinus atitinkama blokavimag, i$skyrus, kai biokavimas/sustabdymas yra atlikti teisésaugos institucijy
nurodyrmu.

13, SALIY ATSAKOMYBE
13.1. Bankas atsako uZ tinkama Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdyma, taip pat uZ  Swedbank Gateway" sistemos,

Banko vidaus kompiuterings sistemos sauguma bei slaptuma. Tuo atveju, jeigu Sutartyje numatyti Banka isipareigojimai
buve nejvykdyli arba jvykdyti netinkamai del tre&iyjy asmeny kaliés, Bankas uZ tre¢iuosius asmenis atsake tik tuo atveju,
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|eigu Bankas pastelke $iuos reCiunsius asmenis savo Sularyje numatytiems jsipareigojimams vykdyti. U Kliento,
Naudotojo irfar RySio paslaugy teikejo pasitelktus tredivosius asmenis, taip pat uZ leSy gaveio kredito jstaiga Bankas
neatsako.

13.2. Bankas neatsako u2 tai. kad del gedimy telekomunikacijy tinkluose arba del telekomunikacijos paslaugas teikiandiv;
imoniy kaltes Klientas negali naudotis ,Swedbank Gateway" arba del sutrikimy; telekomunikacijy tinkluose informacija buvo
prarasta, iSkraipyta ir pan.

13.3. Khentas visikas atsako u? visas Operacijas, atliktas naudojantis .Swedbank Gateway®, panaudojant Naudotojui irfer
Rysio paslaugy teikejui prklausandias Tapatybes patvirtinimo priemones ir Privadiuosius raktus. Kiientas tsip pat atsako
uZ naudojantis . Swedbank Giteway" patekiamy nurodyry atlikti Operacijas ir kitos informacijos teisinguma. Bankas
neatsako uZ Klienta pateikty, mokejimo nurodymy rekvizity ir kitos Kiiento pateiktos informacijos teisingums.

13.4. Klientas atlygina Banku: nuostolius, atsiradusius dal neteisety Kliento veiksrny arba dél naudojimosi , Swedbank
Gateway” ne pagal Sutartyje numatyta paskirt].

14. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

14.1. Khientas, pasiraSydamas Sutart], pareiskia, kad: :
14.1.1. yra susipaZines su Banko Klienty aptamavimo ir pasiaugy teikimo bendrosiomis salygomis bei Banko pastaugy ir
operaciji {kainiais, kurie yra neatsigjama Sutarties dalis, ir |sipareigoja iy laikytis;

14.1.2. yra susipaZings su naudojimosi ,Swedbank Gateway” pasfauges instrukcijormis nurogytomis , Swedbank Gateway*
technineje dokumentacijoje, pateiktcje Banko tinklalapyje internete, ir isipareigoia ju laikytis;

14.1.3. Zino, kad Banko Klienty aptamavime ir paslaugy teikimo bendrasias salygas, galiojandius Banka pastaugy

ir operacijy ikainius, naudojimosi ,Swedbank Gateway” instrukcijas, nurodytas ,Swedbank Gateway" technineie
dokumentacijoje bei kita informacija, susijusia su naudojimusi ,Swedbank Gateway" (paros laikg, kuriuo galima naudotis -
~Swedbank Gateway") jis gali gauti atvykes [ Banke kkenty aptaravimo padalinj arba apsilankes Banko tirikialapyje
ntemete.

14.2. Sutarties salygos ir vykdant Sig Sutart gauta informacija yra konfidenciali ir neatskleidZiama tretiesiems asmenims :
e kitos Salies sutikimo, i$sky:us Sutartyje iar Lietuvos Respubiikos istatymuose numatytus atvejus. Informacijos
atskleidimas nebus laikomas %io punkto paZeidimu, jei informacija pateitkiama audito jmoned, kuri atlieka Banko arba
Kliento veiklos ar finansiniy alaskaity audita, irfar pagrindiniam Banko akcininkui, kuriam priklauso daugiau Kaip pusé
visy Banko akcijy, arba su Banku ar su pagrindiniu Banka aicininku susijusioms jmonems, irfar advokatams, kurie {eikia
teisines paslaugas Bankui ar Klientui. Bankas turi teise atskleisti informacijg apie $ig Sutart], Klienta, Naudotoig, Rysio
pasiaugy tetkejs bei su jais susijusias Operacijas visoms savo finansinés grupes jmonems bei tre¢iosioms:3alims, kusiy
teises disponuoti 1okia informacija yra numatytos Banko Klienty aptarnavimo ir paslaugiy teikimo bendrosiose sglygose.
14.3. Sutarial talkorna Lietuvos Respublikos teisé,

14.4. Sutartis pasiraSoma dviem viencda juridine galig turindiais egzemplicriais, po vieng egzemplioriy kiekvienai Saliai.
Tuo atveju, jeigu Sutartis puvo sudaryta lietuviy ir uzsienic kalba, esant neatitikimams tarp Sutarties teksty skirtingomis
kalbomis, vadovaujamasi Sutarties tekstu lietuviy katba.
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Specialiosios ,Swedbank Gateway" paslaugos teikimo sutarties sglygos
Vilnius, 2015 m. lapkridio 27 d.

~Swedbank®, AB (toliau - Bankas), kurig pagal 2015-07-08 jgaliojimg Nr. 1G-78 atstovauja
Stambiy verslo klienty departamento VieSojo sektoriaus ir instituciniy klienty skyriaus projekty vadove
Veronika Kazak, ir Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba prie Sacialinés apsaugos ir darbo
ministerijos (toliau — Klientas), atstovaujama direkioriaus pavaduotojo Ritardo Kaminsko (tofiau kartu
vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi), veikiangio paga! Valstybinio socialinio draudimio fondo
valdybos prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos direktoriaus 2014 m. birZzelio 18 d. jsakyma nr.
V-377 ,Del Valstybinio socialinio draudimo fondo vaidybos prie Socialinés apsaugos i darbo
ministerijos direktoriaus nusi$alinimo ir pavedimo primti sprendimus® sudaré §j susitarima (toliau —
Susitarimas) dél ,.Swedbank Gateway" paslaugos teikimo sutarties Nr. 86, pasiragytos 2015 m. iapkrigio
27 d. (toliau — Sutartis), sglygy paksitimo.

1. Salys susitaria, kad ,Swedbank Gateway" paslaugai bei vykdomoms ,Swedbank
Gateway" kanalu operacijoms yra taikomi die mokeséiai: :

Operacijos Taikomas mokestis
Vienkartinis sutarties pasiradymo mokestis e
Paslaugos mokestis

2. Salys susitaria pakeisti Sutarties 10.1 punkta ir jj iSdestytu taip;
»10.1. UZ Naudotojo irfarba RySio paslaugy teikejo ,Swedbank Gateway* Saskaitoje atliekamas
Operacijas klientas rmoka:

Mokéjimo pervedimai ir kitos operacijos, atlickamos ,,Swedbank Gateway* kanalu
Pervedimai ,,Swedbank”, AB viduje:
| savo saskaitas, eurais
| kity asmeny saskaitas, eurais (SHA)
UZsienio valiuta (SHA) tarp savo saskaity
Grupinio mokeéjimo pervedimo eurais pateikimas
Grupinis pérvedimas eurais, | fizinio asmens saskaita
Grupinis pervedimas eurais, | juridinio asmens sgskaita
Pervedimai j Lietuvoje registruotus bankus (SHA)
Paprastas, eurais
Grupinio mokeéjima pervedimo eurais pataikimas
Grupinis pervedimas eurais
Tarptautiniai pervedimai
Paprastas europinis mokejimas*
Paprastas eurais (SHA™
Mokestis uZ valiutos pirkima/pardavimg
Informacija apie saskaitos likutj
informacija apie valittos kursus

informacinio prane$imo i§siuntimo ,Swedbank Gateway" kanalu
mokestis

Saskaitos iSraso iSsiuntimo ,,Swedbank Gateway* kanalu mokestis

| ES &alis, Islandijg, Lichtendteina, Norvegiig, ir Sveicarija, eurais, mokesdiai dalimis (SHA), nurodytas gavejo banko SW!FT {BIiC)
kodas, gavejo saskaita nuredyta IBAN formatu,

=] ES 4alis, istandija, LichtenSteing, Norvegija, ir Sveicarija, eurais, mokesdiai dalimis (SHA), nenurcdytas gavejo banko SW!FT {BIC)
xodas arba gavejo saskaita [BAN formatu,

Klientas patvirtina, kad kity Banko ,Swedbank Gateway" kanalu teikiamy paslaugy; kurios nenurodytos
auk&&iau Siame punkte esandioje lenteiéje, naudojimui Klientas vykdys atskirg pirkima vadovaujantis

" )




Viesyjy pirkimy jstatymu. Taip pat Klientui yra Zinoma, kad pagal Sig sutarfj Kiiento iniciatyva
pasinaudojus kitomis 10.1 punkie neaptartomis paslaugomis, Klientas moka Bankui nustatyto dydZio
mokes¢ius, numatytus Operacijos atiikimo arba paslaugos suteikimo metu galiojandiuose Banko
paslaugy ir operacijy jkainiuose."

3. Salys susitaria papildyti Sutart] 10.10. punktu ir iSdéstyti jj taip:

,10.10. Barkas gali pareikalauti i§ Kliento sumoketi Bankui 28,96 (dvidesimt ag: uoniy ir
896/100) eury baudg uZ kiekviena paveluota sumoketi dieng”.

4. Salys susitaria pakeisti Sutarties 12.1. punktyg ir ji isdastyti taip:

»12.1. Sutartis jsigalioja, kai bus pasirasyta Rysio sertifikavimo naudojimo sutartis tarp Rysio
pastaugy teikéjo ir Banko ir galicja 36 (trisdeé:mt éeSEM%dmenesaus Sutartis paslaugos Makéjimai®
atzvilgiu jsigalios, kai bus pasirasytas Kiiénto patvirtimmas.

5. Salys susitaria pakeisti Sutarties 12.3. punktg ir jj iSdéstyti taip;

,12.3. Klientas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutarti pries 14 (keturiclika) dienq rastu
informaves Bankg, jeigu Bankas paZeidZiza Sutarties sglygas. Bankas turi teise vienasaliSkai nutraukti
Sutartj prie$ 14 (keturiolika) dieny radtu informaves Klienta, jeigu Klientas paZeidZia Sutarties s:giygas,“

6. Salys susitaria pakeisti Sutarties 12.5 punkta ir jj isdestyti taip:

.12.5. Salims radtu susitarus Bankas furi teise informaves Klienta pries 15 (pe nkiclika)
kalendoriniy dieny keisti tik tokias Sutarties salygas, kurias pakeitus nebity paZeisti VieSyju pirkimy
jstatyme nustatyti principai ir tikstai.“

7. Salys susitaria papildyti Sutarij 12.8. punktu ir jj iSdestyti taip:

»12.8. Paslaugy pirkimui naudojamos Vaistybinio socialinio draudimo fondo (toliau — VSDFV)
biudZeto leSos. Esant VSDFV biudZeto sy frikumui, Klientas turi teise atsisakyti jsigyti paslaugas ar
dalj paslaugy. Tokiu atveju Klientas turi teise nutraukt Sutartj, rastu jspejes Bankg ne véliau kaip pries
14 (keturiolika) kalendoriniy dieny iki planuofamos sutarties nutraukimo dienos."

8. Salys susitaria papildyti Sutartj 12.9. punktu ir jj iSdéstyti taip:

.12.9. Sutartis gali bati nutraukta rastisku abiejy Saliy susitarimu.”

9. Salys susitaria papildyti Sutartj 13.5. punktu ir jj iSdéstyti taip:

»13.5. UZ aisisakyma vykdyti sutart] ar vykdymag kitomis salygomis nei numatyta ::utartyje
Klhientas gali reikalauti i$ Banko 579,24 (penkiy Simty septynlasdeéimt devyniy ir 24/100) eury t:auda

10. Salys susitaria papildyti Sutartj 13.6. punktu ir jj tédestytl taip:

.13.6. Baudos sumokejimas neatleid?ia 3alies nuo pareigos atlyginti nuostolius ir nuo ::utartles
jsipareigojimy vykdyrao®.

11. Pasiragydamas §j Susitarima Klientas patvirtina, kad jis sutinka ,Swedbank Cateway"
paslauga iki 2015 m. gruodzio 31 d. naudotis iSbandymo tikslais ir pareidkia, kad: jis yra
informuotas, jog nraudojantis ,Swedbank Gateway' idbandymo tikslais gali bati tachniniy
nesklandumy, trukdandiy tinkamai jvykdyti Kliento nurodymus ir kitus Sutartyje numatytus
veiksmus ir dél to Klientas jsipareigoja nereikéti Bankui jokiy pretenzijy ir nereikalauti jokiy baudy.

12. Susitarimas suraSytas dviem vienods juridine galia turintias egzemplioriais, kiekv enai
Saliai po viena. Sis Susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

13. Gincai tarp Saliy sprendZiami deryby keliu. Nepavykus ginto i§spresti deryby keliu per dvi
savaites, toks gintas sprendziamas Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka teisme.

Susitarimo Saliy rekvizitai ir parasai:

Klientas: Bankas:

Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba ~Swedbani®, AB

prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos

Konstitucijos pr. 12, (09308 Viinius Konstitucijos pr. 20A, 03502 Vilnius
Juridinio asmens kodas 181630223 Juridinio asmens kodas 112028651
Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos Viedojo sekioriaus ir instituciniy klienty
direktoriaus pavaduotojas skyriaus projekty vadove

Rléaras % Veronika Kazak |,




~SWEDBANK GATEWAY* RYSIO SERTIFIKATO NAUDOJIMO SUTARTIS Nr. 88/47-0-4%

Swedbankqs

AGREEMENT FOR USE OF SWEDBANK GATEWAY COMMUNICATIONS CERTIFICATE No. &6

DATA/ pare 2015-11-27

RYSIO PASLAUGY TEIKE JO DUOMENYS / INFORMATION OF COMMUNICATION SERVICE PROVIDER

VARDAS, PAVARDE / JURIDINIC ASMENS PAVADINIMAS/
FORENAME. SURNAME / NAME OF LEGAL PERSON

Valstybinio Socialinio Draudimo Fondo VALDYBA
PRIE SOCIALINES APSAUGOS IR DARBO
MINISTERIJOS

ASWMENS KODAS / JURIDINIO ASMENS KODAS !
PERSONAL CODE / IDENTIFIGATION CODE

191630223

KONTAKTINIS ADRESAS / JURIDINIO ASMENS
REGISTRACIJOS ADRESAS/
CONTACT ADORESS / REGISTRATION ADDRESS OF LEGAL PERSON

Konstitucijos pr. 12, Vilnius

KONTAKTINIO ASMENS VARDAS, PAVARDE/ cONTACT
PERSON'S FORENAME, SURNAME

KONTAKTINIO ASMENS TELEFONAS/
CONTACT PERSON'S TELEPHONE NOJ.

8 (5) 2724864

8 (5} 2723641

KONTAKTINIO ASMENS FAKSAS/
CONTACT PERSON'S FAX NO.

KONTAKTINIO ASMENS EL. PASTAS/
CONTAGT PERSON'S £.MAIL

dainius.kumpis{sodra.it

KLIENTO DUOMENYS / INFORMATION OF THE CUSTOMER

JURIDINIO ASMENS PAVADINIMAS / NaME OF LEGAL
PERSON

Valstybinio Socialinio Draudimo Fondo VALDYBA
PRIE SOCIALINES APSALIGOS IR DAREBO
MINISTERIJOS

JURIDINIO ASMENS KODAS / IDENTIFICATION CODE OF LEGAL
PERSOR

191630223

ADRESAS / ADDRESS
Konstitucijos pr. 12, Vilnius

KONTAKTINIS TELEFONAS, FAKSAS / ConTACT PHC NE, FAX
§ {5) 2724864, 8 (5) 2723641

RYSIO PASLAUGY TEIKEJAS BUS IDENTIFIKUOJAMAS NAUDOJANT RYSIO SERTIFIKATA/
THE COMMUNICATION SERVICE PROVIDER SHALL BE [DENTIFIED USING COMMUNICATION CERTIEICATE

RYSIO PASLAUGY TEIKEJO VARDAS, PAVARDE,
PARASAS /RYSIO PASLAUGY TEIKEJO ATSTOVO
PAREIGOS, VARDAS, PAVARDE, PARASAS
ANTSPAUDAS

! COMMUNICATION SERVICE PROVIDER REPRESENTATIVE'S DUTIES,
FORENAME. SURNAME, SIGNATURE AND SEAL

BANKO ATSTOVO VARDAS, PAVARDE, PARASAS,

ANTSPAUDAS
BANK REPRESENTATIVE'S FORENAME, SURNAME, SIGNATURE AND

SEAL

~rojexly vadove
veronika Karak
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~SWEDBANK GATEWAY* RYSIO SERTIFIKATO NAUDOJIMO SUTARTIES SALYGOS _
1. PAGRINDINES SUTARTYJE VARTOJAMOS SAVOKOS

1.1. Sutartis — 8i ,.Swedt:ank Gateway“ RySio sertifikato naudojimo sutartis.

1.2. Ry$io paslaugy teiléjas — asmuo, kurio rySio priemonés yra naudojamos ducmeny perdavimui

tarp Banko ir Kiiento bei kuris gauna informacijg apie Kliento nurodyta Saskaitg Banice bei Saskaitoje

atliktas Operacijas bei versiunéia parengtus mokejimo nurodymus Bankui, taip pat atlieka: kitas
Kliento nurodytas Operacijas, susijusias su paslauga ,Informacija®,

1.3. Bankas — ,Swedbanrk", AB, juridinio asmens kodas 112029651.

1.4. ,Swedbank Gateway“ - Banko paslauga, kuria naudodamasis Klientas gali atlikti Operacuas

Saskaitoje

1.5. ,Swedbank Gateway“ sutartis - tarp Banko ir Kliento sudaryta ,Swedbank Ga‘tsaway"

paslaugos teikimo sutartis.

1.6. Operacijos —Swadbank Gateway" sutartyje nurodytose Sgskaitose parengty mokgjimo

nurodymy persiuntimas Bankui ir informacijos apie Saskaitoje atliktas operacijas ir 1&8y likutj gavimas
~Swedbank Gateway", ir kitos Kiiento su Banku sudarytoje ,Swedbank Gateway" sutartyje nurcdytos

operacijos, susijusios su Banko teikiamomis paslaugomis, kurias galima atlikti arba kuriornis galima

naudotis ,Swedbank Gateway taip pat su trefiyjy asmeny (jskaitant Banko grupés jmpnes)

teikiamomis paslaugomis susijusios operacijos, kurias Bankas leidZia atlikti ,Swedbank Gateway*.

1.7. Saskaita — ,Swedbank Gateway" sutarties dalyje ,Pagal &g sutartj teikiamos paslaugos®
nurodyta Kliento banko sgskaita (-0s), atidaryta (-os) Banke.

1.7. RySio sertifikatas — Sutartyje identifikuotas Bankui priimtino sertifikavimo paslaugy teikéio Rysio

paslaugy teikejui iSduotas elektroninis liudijimas, kuris susieja Privatyjj rakta, atitinkantj Viesajj raktyg,

su Rysio paslaugy teikeju ir leidZia jj identifikuoti Operacijy persiuntimo ir/ar atlikimo (proceso) metu.
1.8. Privatusis raktas -- unikali skai¢iy kombinacija, kuria naudodamasis Rysio paslaugy te kejas

identifikuoja save.

1.9. Viesasis raktas - skaiiy kombinacija, leidZianti Bankui patikrinti Rysio paslaugy teikéjo Rysio

sertifikatg ir uZtikrinanti, kad sertifikatu persiysti duomenys nebuvo pakeisti bei duomenis atmunte
Rysio pasiaugy teikéjas.

1.10. Sifravimo raktai - Privatusis raktas ir Vie$asis rakias kartu.

1.11. Klientas — Sutartyje nurodytas Saskaitos savininkas, kuris pateikeé prasymg Bankui sudaryt;
~swedbank Gateway" sutartj ir kuris ,Swedbank Gateway® sutartimi jgalioja Rysio paslaugy tmke;q
veikti Kliento vardu atliekant Operam;as Kiiento nurodytoje Saskaitoje Banke.

2. SUTARTIES OBJEKTAS .
2.1. Sutartis reglamentuoja RySio paslaugy teikéjo ir Banko santykius, atsirandandius identifikucjant
Rysio paslaugy teikéjg Sutartyje numatytu bldu Operacijy atlikimo ,Swedbank Gateway* tikslu.
2.2. Sios Sutarties regiamentuo;amus santykius taip pat regiamentuo;a Lietuvos Respublikos civilinis
kodeksas, kiti jstatymai ir teisés aktai, Banko kiienty aptarnavimo ir paslaugy teikimo bendrosios
sglygos bei Operacijy atlikimag reglamentuo}antys Banko vidaus akiai, su kuriais Klientas gali
susipazinti Sutartyje numatytu bldu arba kitu Banko nurodytu badu. '

3. TECHNINIAI REIKALAVIMAI _

3.1. Rysio paslaugy teikeéjo techniné bei programiné jranga, perdavime rySio patikimumas, Rysio
sertifikatas turi atitikti Banke nustatytus techninius bei saugumo reikalavimus. Su paminétais
reikalavimais Rysio paslaugy teikéjas gali susipazinti _Swedbank Gateway” techninéje
dokumentacijoje, pateiktcaje Banko tinklalapyje internete. Bankas turi teisg keisti techniniy priemoniq
ry8io ir programinés jrangos reikalavimus, apie tai Bankui priimtinu bidu informaves Rysio pas! augq
teikéjg.

3.2. Rysio paslaugy teikéjas privalo jsitikinti ir uztikrinti, kad jo turimos kompiuterinés sistzamos
saugumo priemoneés ieidzia Operacijas atlikti saugiat ir neatskleidZiant jokiy duomeny tretiesiems
asmenims. Tuo tikslu Rysio pasiaugq teikéjas jsipareigoja savo kompiuterinéje sistemoje laikytis visy
reikiamy saugumo priemoniy ir yra atsakingas uZ visas pasekmes, susijusias su nepakankama savo
kompiuterinés sistemos apsauga.

3.3. Rysio paslaugueiksjas techninémis priemonémis ir programine jranga naudojasi savo sa‘,kalta

ir rizika. ‘ /ﬁ,( %%
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4. SIFRAVIMO RAKTY SUKURIMAS, KEITIMAS IR SAUGOJIMAS
4.1, Privatyjj rakts ir Vie$ajj rakia sukuria Rysio paslaugy teikejas vadovaudamasis i§ anksto Eianko
nustatytais retkalavimais.
4.2, Rysio paslaugy teikéias privalo Rysio sertifikatg ir Sifravimo raktus laikyti saugiai, uztikrinant, kad
Sifravimo raktai nebity prieinami tretiesiems asmenims {neiaikyti kartu visy minéty priemoniiy, ant
nieko neradyti ir nefiksuoti elektroniniu ar kitu blidu Privaciojo rakto, ir pan.). RySio paslaugy tekéjas
Sifravimo raktus gali naudoti tik Sutartyje numatytomis salygomis arba pagal Banko nustatytus
reikatavimus.
4.3. Rysio paslaugy teikgjas neturi teisés perducti trediajam asmeniui, jskaitant Klientg, Kliento ir
Banko darbuotojus, savo PrivaCiojo rakto ir Ryéio sertifikato, leisti suZinoti Privatyjj rakta ir pari. Tuo
atveju, jei Rysio paslaugy teikéjas nesilaiko $io punkto reikalavimy, RySio paslaugy teikéjas atsako uZ
visas dél to kylandias pasekmes, taip pat ir uz Sio trefiojo asmens Rysio paslaugy teikéjui
priklausanéiu Rysio sertifikatu atliktas Operacijas ,Swedbank Gateway".
4.4. RySio paslaugy teik2jas privalo nedelsdamas kreiptis | RySio sertifikata iSdavus] sertifikavimo
paslaugy teikejg del Rysio sertifikato galiojimo nutraukimo, jeigu prarado Privagiojo rakto kontrole ar
Rysio sertifikaty, taip pat jei Privatusis raktas tapo Zinomas tretiesiems asmenims. RySic paslaugy
teikeéjas, nejvykdes siame punkte numatyty jsipareigojimy, visiskai atsako uz visas dei to kylsingias
pasekmes.,
4.5. Ry$io paslaugy teikejas Sutarties 4.4 punkte numatytu atveju, taip pat pakeites Sifravimo raktus
ar vieng i§ rakty, privaio nedelsiant apie tai radtu informuoti Banka ir atvykesi Banka pateikti pradyma
del naujos Ry$io sertifikato naudojimo sutarties sudarymo. ki prasdymo pateikimo galicja anl-sc:au
Bankui nurodytas RySio sertifikatas ir VieSasis raktas.

5. RYSIO SERTIFIKATC BLOKAVIMAS IR NUTRAUKIMAS

5.1. Bankui priimtino sertifikavimo paslaugy teikéjo Rysic paslaugy teikéjui iSduotas Rysio sertif katas

blokuojamas ir jo galicjiras nutraukiamas sertifikavimo pasiaugy teikéjo ir Ry$io paslaugy teikejo

sutarta tvarka. .

5.2. Rysio paslaugy teikéjas Bankui pateikia Rysio sertifikatg ir Viesajj rakta, leidziantj Bankui susieti

ji su Rysio sertifikatu ir tokiu blidu identifikuoti Rysio paslaugy teikéja.

5.3. Rysio paslaugy teikéjas visiskai atsako uz Bankui pateikty asmens tapatybes, Rysio sertifikato,

Viesojo rakto bei kity duomeny ir/ar dokumenty tikrumag ir autentiskuma,

5.4. Bankas be iSankstinio Kliento informavimo sustabdo /blokucja Rysio sertifikato galiojima,. jeigu

Bankas gauna informacijg, kad Rysio sertifikato ducmenys yra neteisingi ar Privatusis raktas tapo

Zzinomas tretiesiems asmenims, irfarba, kai RySio pastaugy teikéjas pazeidzia Sutarties sglygas arba

kitas Ry8io paslaugy teikeéjo su Banku sudaryty sutardiy salygas,; kilus jtarimui, kad RySio pasiaugy

teikéjo vardu duomenis siundia ar gali siysti duomenis tretigji asmenys; taip pat kitais Banko
vienasaliSkai nustatytais atvejais, taip pat, kai to reikalauja Ry3io pasiaugy teikéjas, Klaenias ar
atitinkamos valdzios institucijos.

5.5. Suéjus Rysio sertifikato galiojimo terminui ar sustabdzius Rysio sertifikato galicjima ,,Swedbank

Gateway", Bankas neautorizuoja ir neatlieka Rysio pasiaugy teikeéjo atliekamy Operacijy. :

5.6. Rysio sertifikato galigjimo sustabdymas ,Swedbank Gateway" atSaukiamas tik esant tecaninei

galimybei ir tik RySio paslaugy teikéjui arba Klientui atvykus j Bankg ir pateikus radytinj pradyma dél

Rysio sertifikato galiojimo blokavimo at$aukimo (panaikinimo), arba atitinkamos vakiZios institucijos,

kurios praSymu buvo biokuotas Rysio sertifikato galiojimas, praSymu. Tuo atveju, kai RySio sertifikato

galiojimas buvo blokuotas deél to, kad Bankas gavo informacijg, patvirtinangig Rysio sertifikato
duomeny neteisinguma ar Privadiojo rakto suZinojimo tretiesiems asmenims faktg, Bankas atéaukia

Rysio sertifikato galiojimo sustabdyma .Swedbank Gateway” tik gaves Rysio paslaugy teikéjo radytinj

pradymg del Rysio sertifixato galiojimo sustabdymo atSaukimo (panaikinimo), kuriug RySio paslaugy

teikéjas taip pat patvirtina, kad prisiima atsakomybe dél nuostoliy, galinéiy atsirasti del atbiokawmo ir
rastiSkg paaiskinima, paneigiantj Banko gautg informacija.

5.7. Bankas nutraukia Ry3io sertifikato galiojima ,Swedbank Gateway
5.7.1. Rysio paslaugy teikéjo radytiniu prasymu;, _
5.7.2. jeigu RySio paslaugy teikéjas praranda Privatiojo rakto kontrole ar jis tampa Ziromas
tretiesiemns asmenims;

57.3. Rysio paslaugy tetkéjui pateikus Bankui neteisingus Rysio sertifikato ir VieSojo rakic

duomenis;
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5.7.4. jeigu Klientas nutraukia ,Swedbank Gateway" sutart), kuria buvo suteikes teise Rysio
pasiaugy teikéjui atlikli Operacijas Kliento nurodytose Saskaitose;
5.7.5. jeigu pasibaigia Rysio sertifikato galiojimo jaikas;
5.7.6. kitais Sutartyje, ,Swedbank Gateway" sutartyie ar Lietuvos Respublikos jstatymuose irfar
kituose teisés aktuose numatytais atvejais.
5.8. Bankas taip pat turi teise sustabdyti Rysio sertifikato galiojima ,Swedbank Gateway", jeigu Rysio
paslaugy teikéjas nesilaiko Sutarties ar kity tarp Ry$io paslaugy teikéjo ir Banko sudaryty sutariy
salygy.
5.9. Rysio paslaugy teikéjas jsipareigoja supazindinti Kiientg su $io Sutarties skyriaus saglygomis.

6. OPERACIJU ATLIKIMAS
B6.1. Operacijy atlikimo tvarka turi bdti suderinta tarp Kliento ir Rysio paslaugy teikéjo taip, kad ji
atitikty visy su Banku pasirasyty sutaréiy salygas bei techningje dokumentacijoje, pateikioje Banko
tinklalapyje internete, nustatytus reikalavimus. Rysio paslaugy teikéjas gali atlikti tik Kliento nurcidytas
Operacijas Kliento nurodytose ir jam priklausandiose Saskaitose Banke.
6.2. Salys susitaria, kad, jsigaliojus Sutardiai RySio paslaugy teikéjas Operacijas atfiks tik
naudodamas RySio sertifikata.
6.3. Rysio paslaugy teiliéjui atliekant Operacijas, Bankas jsipareigoja patikrinti ir patvirtinti Rysao
paslaugy teikéjo RysSio sertifikato autentiSkuma, panaudodamas RySio paslaugy teikéjo Elankui
perduotg Vie$gjj rakia.
6.4. Salys patvirtina, kad RySioc paslaugy teikeéjui priklausanéio RySio sertifikato autentiékumo
patvirtinimo tikslu Rysio paslaugy teikejas Viesaji rakta perdavé Bankui.
6.5. RySio paslaugy teikéjas sutinka, kad Rysio paslaugy teikéjui atliekant Operacijas ,Sweidbank
Gateway® Bankas jrasinéty visus pokalbius ir registruoty RySio paslaugy teikéjo pateikiamus
nurodymus atlikti Operacijas. Sie jrasai prireikus gali biti panaudoti ,.Swedbank Gateway* atlixtoms
Operacijoms jrodyti.
6.8. Galiojant Sutarciai Bankas rysius su Rysic pasiaugy teikeju paialko lietuviy kalba arba; Jetgu
Rysio paslaugy teikéjas nemoka lietuviy kalbos, Banko nurodyta uZsienio kalba.
8.7. Bankas ,Swedbank Gateway" pateiktus nurodymus atlikti Operacijg vykdo tarp Banko ir Kliento
sudarytoje banko saskaiios ar kitoje atitinkamoje sutartyje numatytomis saiygomis bei terminais, o
jeigu tokie terminai nenumatyti ~ jstatymo numatytais terminais. ,Swedbank Gateway’ pateiktas
nurodymas atiikti Operacijg yra neatSaukiamas, iSskyrus tuos atvejus, kai Klientas ir Bankas yra
susitare kitaip ir Bankas dar néra jvykdes pateikto nurodymo.
6.8. Bankas nevykdo Flysic pasiaugy teikeéjc pateikiy nurodymy atlikfi Operacijas, jeigu RySio
paslaugy teikéjo ,Swedbank Gateway" pateikiami nurodymai atlikti Operacijas neatitinka Sularties
salygy arba tarp Kliento ir Banko pasirasytos .Swedbank Gateway" sutarties saglygy irfarba Banko
reikalavimy, taip pat kitais jstatymo ar tarp Banko ir Kliento sudaryicje banko saskaitos suiartyje
numatytais atvejais, kai 3ankas turi teise arba privalo nevykdyti nurodymy nuradyti lesas i§ Hsento
Saskaitos.
6.9. Salys susitaria, kad Rysio pasiaugy teikejas negali gindyti Operacijy, atlikty pasinaudojant Rysio
sertifikatu, jei RySio paslaugy teikéjo RySio sertifikatu ir Privagiuoju raktu pasinaudojo tretysis asmuo,
o Rysio paslaugy teikéjas nevykdé Sutartyje numatyty jsipareigojimy informuoti Bankg ir kreiplis aél
Rysio sertifikato galicjimo sustabdymo ar nutraukime. Ry$io paslaugy teikéjas taip pat negali gincyti
Operacijy, atlikty pasinawdojant Rysio sertifikatu, motyvuodamas tuo, kad Klientas nevykde ar vykdé
netinkamai savo jsipareigiojimus RySic paslaugy teikejui ar Bankui.

7. SUTARTIES GALIOJIMAS, NUTRAUKIMAS, SALYGY KEITIMAS

7.1. Sutartis jsigalicja, kai Klientas pasiradys su Banku ,Swedbank Gateway" sutartj ir galioja tol, kol
galioja Rysio sertifikatas. Ry$io paslaugy teikéjas, pasiraSes $ig Sutarj, jsipareigoja apie tai
informuoti Klienta. '

7.2. Rysio paslaugy teikejas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj atvykes | Bankg ir rastu arba kitu
Bankui priimtinu bOdu jspéjes Banka apie nutraukima pries 7 (septynias) kalendorines dienas.
Bankas turi teise viena3alifkai nutraukti Sutartj, apie tai jspeéjes Rysio paslaugy teikéja ne maziau
kaip pries 30 (trisdedimt) kalendoriniy dieny, o tuc atveju, jeigu RySio paslaugy teikéjas paZeidZia
Sutarties arba kity tarp jo ir Banko sudaryty sutarCiy salygas, Bankas turi teise nutraukti Sutart|, apie
tai jspéjes Rysio paslaugy teikéjg ne maziau kaip prie$ 5 (penkias) kalendorines dienas.

7.3. Salys susitaria, kad Bankui ir RySio paslaugy teikéjui pasirasius $ig Sutart} bus laikoma, kad
ankstesnés sutartys, reglamentucjandios Banko ir Ry$io paslaugy teikéjo santykius dél :Rysio
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sertifikato naudojimo, yra nutrauktos, ir kilus ginéui del to, kuri tarp Banko ir RySio paslaugy teikejo
sudaryta sutartis yra galiojanti, Salys vadovausis véliausiai tarp Banko ir RySio paslaugy teikejo
sudaryta sutartimi, reglamentuojandia $aliy santykius, atsirandanéius naudojantis Ry$io sertifikatu.
7.4. Bankas turi teise vierasalidkai keisti Sutarties salygas, informaves apie tai RySio pastaugy taikéjg
prie§ 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny. Jeigu Ry$io paslaugy teikéjas nesutinka su Sutarties sglygy
pakeitimais, jis turi teise nutraukti Sutartj Sutarties 7.2 punkte numatyta tvarka. '

8. SALIU ATSAKOMYBE
8.1. Bankas atsako uZ tinkamag Banko vidaus kompiuterines sistemos saugumg bei slaptumé. Tuo
atveju, jeigu Sutartyje numatyti Banko jsipareigojimai buvo nejvykdyti arba jvykdyti netinkamai del
trediyjy asmeny kaltés, Bankas uZ trediuosius asmenis atsako tik tuo atveju, jeigu Bankas pasitelké
$iuos trediuosius asmenis savo Sutartyje numatytiems jsipareigojimams vykdyti. UZ Rysio pasiaugy
teikéjo irfar Kliento pasitelkius tredivosius asmenis, taip pat uZ léSy gavejo kredito jstaiga Bankas
neatsako.
8.2. Bankas neatsako u? tai, kad del gedimy telekomunikacijy tinkluose arba dél telekomunikacijos
paslaugas teikiangiy jmoniy kaltés Klientas negali naudotis Rysio sertifikatu arba dél sutrikimy
telekomunikacijy tinkluose informacija buvo prarasta, iSkraipyta ir pan.
8.3. Rysio paslaugy teikéjas visidkai atsako uZ Sifravimo rakty bei RySio sertifikato saugumg ir
i§saugojima ir privalo uZlikrinti, kad Privatusis raktas ir RySio sertifikatas netapty Zinomi tretiesiems
asmenims.
8.4. Jeigu Rysio paslaugy teikéjas nesilaiko Sutarties arba kity tarp Banko ir jo sudaryty sutarCiy
salygy, Bankas turi teis¢ be iSankstinio pranesdimo neleisti Ry$io paslaugy teikejui naudotis Rysio
sertifikatu. _

9. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
3.1. Rysio pasfaugu teikejas, pasiraSydamas Sutartj, pareiSkia, kad:
9.1.1. yra susipaZings su Banko Klienty apiarnawmo ir paslaugy teikimo bendrosiomis saiye;omls
kurios yra neatsiejama Sutarties dalis, ir isipareigoja jy laikytis;
9.1.2. yra susipazines su naudojimosi ,Swedbank Gateway" paslaugos instrukcijomis, nurodytomis
Swedbank Gateway® techningje dokumentacijoje, pateiktoje Banko tinklalapyje internete, ir
isipareigoja jy laikytis;
9.1.3. Zino, kad Banko Klienty aptarnavimo ir paslaugy teikimo bendrasias salygas, galiojancius
Banko paslaugy ir operacily jkainius, naudojimosi ,Swedbank Gateway® instrukcijas, nurodytas
Swedbank Gateway" techninéje dokumentacijoje, bei kita informacija, susijusig su naudojimusi
,Swedbank Gateway" (paros laika, kuriuo galima naudotis ,Swedbank Gateway"), jis gali gauti
atvykes j Banko klienty aptarnavimo padalinj arba apsilankgs Banko tinklalapyje internete.
9.2. Gincai, kylantys del Sics Sutarties, sprendziami deryby keliu. Nepavykus gingy iSspresti deryby
keliu, gintas sprendZiamas Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka teisme pagal Banko
buveinés buvimo vieta.
9.3. Sutarties salygos ir vykdant $ig Sutartj gauta informacija yra konfidenciali ir neatskieicziama
tretiesiems asmenims be kitos Salies sutikimo, iSskyrus Sutartyje irfar Lietuvos Respublikos
jstatymuose numatytus atvejus. Informacijos atskleidimas nebus laikomas §io punkto pazZeidiinu, jei
informacija pateikiama Klientui, audito jmonei, kuri atlieka Banko arba Kliento/Rysic pasiaugy teikéjo
veikios ar finansiniy ataskaity audita, irfar pagrindiniam Banko akcininkui, kuriam priklauso daugiau
kaip pusé visy Banko akcijy, arba su Banku ar su pagrindiniu Banko akcininku susijusioms imcneéms,
irfar advokatams, kurie teikia teisines paslaugas Bankui ar Klientui/RySio paslaugl) teikejui. Elankas
turi teise atskleisti informacija apie Sig Sutartj, RySio paslaugy teikejg bei apie atliktas Operacijas
visoms savo finansinés grupés jmonéms bei trediosioms Salims, kuriy teisés disponuoti tokia
informacija yra numatytos Banko Klienty aptarnavimo ir paslaugy teikimo bendrosiose sglygose.
9.4, SutarCiai taikoma Listuvos Respubiikos ieisé.
9.5. Sutartis pasirasoma dviem vienodg juriding galia turinCiais egzemphorsals po vieng egzemplioriy
kickvienai &aliai. Tuo atveju, jeigu Sutartis buvo sudaryla lietuviy ir uZsienio kalba, = esant
neatitikimams tarp Sutarties teksty skirtingomis kalbomis, vadovaujamasi Sutarties tekstu lietuviy
kailba.

Audrone Juknedigians
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i Swedbank Gateway pasiauijos teikimo sutarties salygos

1. PAGRINDINES SUTARTYIE VARTCIAMOS SAVOKOS

1.1. Sutartis - 3 ,Swedbank Gateway" paslaugos teikimo sutartis.

1.2. Kiientas — Sutartyje nurodytas Saskaitos savininkas, suteikiantis teise Naudotojui irfarba RySio paslaugy teikejui
atlikti Operacijas naudojantis ,Swedbank Gateway”.

*.3. Naudotojas ~ Kliento ir Banko pasiradytame Kliento patvirtinime nurodytas fizinis asmuo, turintis saskaita Banke,
kuriam Klientas suteikia teisg parengti (t.y. u2koduoti savo turimu Privadiuoju rakiu ir pateikti vykdymui per RysSio paslaugy
teikeja) mokejimo nurodymus, atlikti valiutos konvertavima ir kitas Khiento nurodytas Operacijas Kliento $Sgskaitoje
raudojantis .Swedbank Gateway". Kliento patvirtinimas pasiralomas del kiekvieno Naudotojo atskirai.

t.4. Bankas - Swedbank®, AB, juridinio asmens kodas 112029651,

1.5. Ry$io pasiaugy teiké&jas — Sutartyje Klienta nurodytas asmug, kurio RySio priemones yra naudojamos duemeny
perdavimui tarp Banke ir Kliento, bei kuris gauna informacija apie Saskaita bei Saskaitoje atliktas Opsracijas bei
persiunéia Naudaotojo parenglus mokejimo nurodymus Bankui, talp pat atlieka kitas Kliento nurodytas Operacijas,
susijusias su pastauga ,Informacija”. Klientas ir Rysio pasizugy teikejas gali bt tas pats juridinis asmuo.

1.6. Ry£io priemoné — tai duomeny siuntime tarp Banko informacines sistemos ir Kiiento infermacinés sistemos,
raudojant technines priemones, pavyzdziui, telefono liniig, kabelj, radijo bangas, palydovus ir pan., pemaones.

1.7. .Swedbank Gateway" — pagal Sutart; teikiama Banko pastauga, kuria naudodamasis Klientas gali atliiti Operacijas
Saskaitoje.

1.8. Operacijos ~ mokejimo nurodymy parengimas, parengty mokejimo nurodymy pervesti pinigines lésas 18 Saskaitos
igsiuntimas | Banka, informacijos apie Saskailoje atiiktas operacijas it ledy likutj gavimas ,Swedbank Gateway", valiutos
konvertavimas, taip pat su trediyiy asmeny (jskaitant Bankc grupes {mones) teikiamomis paslaugomis susijusios
operacijos, kurias Bankas leici2ia atlikti ,.Swedbank Gateway". .
1.9. Saskaita — Sutarties dalyje .Pagal §ig sutart] teikiamos paslaugos” nurodyta Kliento banko saskaita {-0s), atidaryta (-
os) Banke.

1.10. Rysio sertifikatas - Sutartyje identifikuotas Bankui priimting sertifikavimo paslaugy teikeje Rysio pasiaugy teikaju
isduotas elektroninis liudijimas, kuris susieja Privatyjj rakta, atitinkantj Viesaji rakta, su Ry3ia pastaugy teikéju ir leidia jj -
identifikuoti Operacijy persiuntime it/ar atiikimo (proceso) matu.

1.11. Operacijy sertifikatas — Kliento patvirtinime identifikuotas Bankui priimtino sertifikavimo pastaugy tetkéjc
Naudotojui ifduotas etektroninis ludijimas, kuris susieja Privatyj{ rakta, atitinkant] Viedaji rakta, su Naudotoju ir leid2ia "
identifikuoti mokejimo nurodymy parengime ir patvirtinimo, irfar kity Operacijy atlikime (procese) metu. Sis sertifikatas tur:
atitikti reikalavimus, keliamus kvalifikuotam sertifikatui pagat galiojant] Lietuvos Respublikos elekironinic paraso istatyma.
1.12. Privatusis raktas — urikal skaigiy kombinacija, kuria naudodamasis atitinkamai Naudotojas arba Rysio paslaugy
teikéias identifikuoia save.

1.13. Viedasis raktas ~ skailiy kombinacija, leidZianti Barkui patikrinti atitinkamai Naudotoje arba Ry$io paslaugy teikejo
atitinkamai Operacijy sertifikaty arba Rysio serifikata ir ultikrinanti, kad atitinkamu sertifikatu patvittinti/persiysti duomenvs
nebuvo pakessti bei duomenis atsiunte atitinkamai Naudolojas arba Rysio paslaugy leikejas. :
1.14. Tapatybés patvirtinino priemonés — Naudotojui prikiausantis Operacijy sertifikatas ar Ry$io pasiaugy teikejui -
priklausantis Ry&io sertifikatas. :
1.15. RySio sertifikato naudojimo sutartis — tarp RySic pasiaugy teikgjo ir Banko sudaryta sutartis, reglamentucjanti -
Rysio paslaugy teikejo ir Banko santykius dél duomeny perdavime rydio ustikrinimo, bitino atliekant Operacijas
naudojantis  Swedbank Gateway".

1.16. Kliento patvirtinimas - Swedbank Gateway" kliente patvirtinimas deéi Naudotojo, kuriuo Klientas suteikia teise
patvirtinime nurcdytam Naudstojui atiikti nurodytas Operacijas Kiiento nuredytose Saskaitose Banke ,Swedgbank Gatewa 7"
kanalu dioje Sutartyje nustatyia tvarka. Kiiento patvirtinimas yra neatsiejama $ios Sutarties dalis.

1.17. Dienos limitas ~ maksimalf leistina vienos dienos operaciju suma, kurios nevirijant Naudotojas gali atlikti
Operacijas Saskaitoje {-ose) naudodamasis ,Swedbank Gateway" pasiauga. Dienos limitas apskaidivojamas iitais,
Operacijas kila valiuta perskaitiuojant pagal Operacijos atlikimo diena Lietuvos banko skelbiamu oficialiu {i§vestiniu)
valiuty kursu.

1.18. Ménesio limitas — maksimali leistina vieno kalendorinio ménesio operaciiy suma, Kurios nevirSijant Naudotojas
gali atlikti Operacijas Saskaituje (-0se) naudodarnasis ,Swedbank Gateway” paslauga. Ménesic limitas apskaitiuojamas
litais, Operacijas kita valivta perskaiiuojant pagal QOperacijos atlikimo dieng Lietuvos banke skelbiamu oficialiu (i§vestinit)
valiuty Kursu.
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1.19. Papildomas operacijcs patvirtinimo limitas ~ Kiiento pasirinkimu Sutartyje nustatoma maksimali vieno
mokejimo nurodyme suma, kurig virsijus mokejimo nurodyma pateikimas turi biiti papildomai patvirtinamas Sutarties

5.2 punkte nustatyta tvarka. Sis limitas apskaidivojamas litais, mokéjimo nurodymus kita valiuta perskaiciucjant pagal
Operacijos atlikimo dieng Lietuvos banko skelbiamu oficialiu (iSvestiniu} valiuty kursu.

1.20. Sutarties dienos limitas - Sulartyje nustatoma maksimali leistina vienos dienos operacijy suma, kuries nevirgijart
Klientas ir visi Naudotojai gali atlikti Operacijas Saskaitoje naudodamiesi ,Swedbank Gatewsay” paslauga. Sutarties diencs
limitas apskaitiuojamas litais, Operacijas kita valiuta perskaidiuojant pagal Operacijos atlikimo dieng Lietuvos banko
skelbiamu oficialiu (ivestiniu) valiuty kursu.

1.21. Sutarties ménesio limitas — Sutarlyje nustatyta maksimali leistina vieno ménesio operaciju suma, kurios
nevirsijant Kiientas ir visi Naudotojai gali atlikti Operacijas Saskaitoje naudodamiesi ,Swedbank Gateway" paslauga.
Sutarties meénesio limitas apskaitivojamas litais, Operacijas kita valiuta perskaitiuciant pagal Qperacijos atlikimo dieng
Lietuvos banko skelbiamu oficiatiu {iSvestiniu} vatiuty kursu.

1.22. Naudotojy teisés — Kiiento patviftinime suteiktos (nurodytos) teisés Naudaotojui atlikti Kliente nurodytes
QOperacijas Saskaitoje, naudojantis ,Swedbank Gateway® paslauga.

2. SUTARTIES OBJEKTAS

2.1, Sutartis reglamentuoja Kiento ir Banko santykius, atsirandancius Naudotojui irfarba Rysio pasfaugy teikejui Kiente -
vardu atliekant Operacijas Saskaitoje naudojantis ,.Swedbank Gateway". .
2.2. Sutartis taip pat reglamentuoja Kliento ir Naudotojo santykius, susiklostanéius Naudotojui rengiant mokejimo
nurodymus, atliekant valiutos konvertavima ir kitas Kliento nurodytas Operacijas Kliento Saskaitoje naudojantis
.Swedbank Gateway", ir Kliento bei Rysio pasiaugy lekejo santykius, susiklostantius Rysio paslaugy teikejui uitiknnant
duomeny perdavima Bankui ir atliekant kitas Kliento nuradytas Operacijas, susijusias su paslauga ,Informacija’, i
persiunfiant Naudotojo parengtus mokejimo nuredymus Bankui.
2.3. Sios Sutarties reglamentuojamus santykius taip pat redlamentuoja Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas, «iti
istatymai ir teises aktai, Banko klienty aptamavime ir paslaugy teikimo bendrosios salygos bei Operacijy atlikima,
reglamentucjantys Banko vidaus aktai, su kunais Klientas gali susipaZinti Sutartyje numatytu biidu arba kitu Banko
nurodytu bidu.

3. TECHNINIAI REIKALAVIMAIL

3.1. Norint tinkamai naudoti ,Swedbank Gateway”, Kliento, Naudotojo ir Ry§io pasiaugy teikeéjo techning bei programing -
irangos, perdavimo ryio patikimurnas, Operacijy sertifikatas ir Rysio sertifikatas turi atitikti Banko nustatytus techninius
bei saugumo reikalavimus, Su paminétais reikalavimais Kiientas gali susipaZinti Swedbank Gateway” techningje
dokumentacijoje, pateiktoje Banka tinklalapyje internete. Klientas jsipareigoja nuolat sekti techninés dokumentacijos,
pateiktos Banko tinklalapyje irilernete, pasikeitimus. Bankas turi teise keist techniniy priemoniy, ry§io ir programines
rangos reikalavimus, apie tat Bankui priimtinu bidu informaves Klienta,

3.2. Klientas ir Naudotojas irfarba Ry%io paslaugy teikéjas privalo jsitikinti ir uZtikrinti, kad jy turimos kompiuierines
sigtemos saugumeo priemaneés leid?ia Operacijas Saskaitoje atlikti saugial ir neatskleidZiant jokiy duomeny tretiesiems
asmenims. Tuo tikslu Klientas ir Naudetojas irfarba Ry$ic paslaugy teikéjas jsipareigoja savo kompiuteringje sistemoje
latkytis visy jmanomy saugumo priemoniy ir yra atsakingas u? visas pasekmes, susifusias su nepakankarria savo
Kompiuterinés sistemos apsauga.

3.3. Naudotojas irfarba RySio paslaugy teikéjas techninemis priemonémis ir programine jrangs naudojasi savo ifarba
Kliento saskaita ir rizika.

4. OPERACIIY ATLIKIMAS

1. .Swedbank Gateway" gal: biti naudojamas tik Banko nustatyfu paros mety, nurodytu Swedbank Gateway” techringe
dokumentacijoje, pateiktoje Banko tinklalapyje internete. Bankas gali keisti naudojimesi ,.Swedbank Gateway” iaika, apie
tai Bankui priimtinu bidu informaves Klienta. Bankas taip pat turi teise del svarbiy prieZasciy (techninés profilaktikos,
programinés jrangos keitimo zirba pletros ir pan.) sustabdyti naudojimasi .Swedbank Gateway®, apie tai Bankui priimtinu
bidu informaves Klienta.

4.2. Kliento vardu Naudotojy parengti mokeéjimo nuredymai persiunélami Bankui naudojantis Rysio paslaugy teikéjo
paslaugomis.
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4.3. Tuo atveju, kai Sutartyie Klientas pasirinkc pasiauga ,informacija’, RySic paslaugy teikéjas ir/ar Naudotoias gali gaui
informacijg apie atliktas pinigines operacijas Saskaitoje ir lesy likutj. Klientui pasirinkus paslauga Informagija®, Rysio
paslaugy teikéjas gali gauti mformaciia apie Saskaita, nepriklausomai ar Klientas yra paskyres konkredius Naudotojus, a:
ne. Klientui pasirinkus pastauga Mokejimai*, Naudotojas Sutartyje nustatyla tvarka gali parengti mokejimo nurodymus,
atlikti valiutos konvertavima Saskaitoje, o Rydio pasiaugy teikejas gal persiysti Naudotojo parengtus mokéjimo nurodyrmis
Banku vykdyti, taip pat Naudotojas irfar Ryéio paslaugy teikéjas gali gauti informaciia apie atliktas pinigines operacijas
Saskaitoje ir &8y likut],

4.4 Klientas patvirting, kad jam yra Zinoma ir jis sutinka, kad Rysio paslaugy teikejas gali persiysti Bankui Naudotojy
parengtus mokejimo nurodymus vykdymui, gauti informacija apie Kliento Saskaitg, skaitant duomenis apie atliktus
mokejimo nurodymus bei Saskaitoje esandius piniginiy 163y ikudius ir kitas Kliento nurodytas Qperacijas. Naudotojui
suteikiamos teisés nurodomos Kliento ir Banko pasirasytame Kliento patvirtinime, kuris pasirasomas del kiekvieno
Naudotojo atskirai.

4.5. Operacijy atlilamo tvarka turi biti suderinta tarp Khento ir Rysio paslaugy teikejo taip, kad ji atitikty visy su

Banku pasirasyty sutargiy salygas bei techningje dokumentacijole. pateiktoje Banka tinkialapyje internele, nustatytus
reikalavimus,

4.6. Klientui yra Zinoma ir jis sutinka, kad tuo atveju, kai Klientas ir RySio pasiaugy teikejas yra ne tas pats asmue, RySio
paslaugy teikejo valdomaladrainistruejama informacine sistema, kurig bendrai naudoja ir kit ,Swedbank Gateway" klientai,
gafi bt naudojama atliekant Dperacijas, taip pat, kad Rysio sertifikatas gali biti naudojamas , Swedbank Gateway"
paslaugos teikimui keliems klientams. Tuo atveju, jei vienas i& kiienty informucja Banka apie galimg Sutarties 8.4 p.
nurodyty aplinkybiy atsiradimy, Bankas turi teise vienadalitkai be iSankstinic sutikimo sustabdytimutraukti ,Swedbank
Gateway" paslaugos teikima ir pagal 5ia Sutartj.

4.7. Kiientas sutinka, kad Naudotojui ir/arba Rydio paslaugy teikejui atliekant Operacijas ,Swedbank Gateway” Bankas
irasinety visus pokalbius ir registruoty Naudotajo irfarba Rysio paslaugy teikejo pateikiamus nurodymus aflikti Operacija. -
Sie jradai prireikus gali bt panatdoti Swedbank Gateway” pateiktiems Kiiento nurodymams ir atlikloms Operacijoms
irodyti.

4.8. Gatiojant Sutardiai Bankas rySius su Klientu ir Naudotoju iv/arba Rydic paslaugy teikéju palaiko lietuviy kalba arba,
jeigu Klientas ar Naudotojas ifarba Rysio paslaugy teikéjas nemoka lietuviy katbos, Banko nurodyta uZsienio kalba.

4.9. Bankas ,Swedbank Gateway" pateiktus nurodymus atlikti Operacijg vykdo tarp Banko ir Kliente sudarytoje banko
saskaitos sutartyje ar kitoje atitinkamoje sutartyje numatytomis saiygamis bei terminais, o jeigu tokie terminai nenumatyti.
- {statymo numatytais termingis. .Swedbank Gateway® pateiktas nurodymas aitikli Operacijg yra neataukiamas, iSskyrus,
kai Kiientas ir Bankas yra susitare kitaip ir Bankas dar néra jvykdes pateikto nuredymo.

4.10. Bankas nevykde Kliento pateikty nurodymy atiikti Operacijas Saskaitoje, jeigu Kliento ,Swedbank Gateway”
pateikiami nuradymai atlikti Operacijas Saskaitoje neatitinka Sutarties salygy irfarba Banko reikalavimy, taip pat kitais
istatyma ar tamp Banko ir Klierto sudaryteje banko saskaitos sutaryje numatytais atvejais, kai Bankas turi teise arba
privalo nevykdyti nuredymy nuradyti lesas i$ Kliento saskaitos.

4.11. Klientas patvirtina, kad supranta, jog pasiaugos Infornacia” Operacija Informaciniat pranesimai yra tik
informatyvaus pobiidZio ir nepatvirtina (neturi rodomosios galios) Operacijos (iskaitant, bet neapsiribojant mokeéjimo
nurodymo) ivykdymo Saskaitcje. Informaciniy pranesimy turinys ir forma yra nurodyti techningje dokumentacijoje ir
Bankas Siuos pranedimus Klientui irfarba Ryéio paslaugy teikeéjui siundia Kiekvieng kang Saskaitoje jvykus i&sy nuradyma
itfar jskaitymo operacijai.

5. OPERACIIY LIMITAL

5.1. Kliento ir Banko pasiradytame prasyme sudaryti ,Swedbank Gateway' paslaugos teikime sutarti, Sicie Sutartyje

bei Kiiento ir Banko pasiradytame Kliento patvirtinime Kiiento ir Banko susitarimu yra nustatomi mokejimo nurodymy

(tiek vietiniy, tiek tarptautiniy mokejima nurodymy), jskaitant ir nurodymus tarp Kliiento saskaity Banke, fimitai dienai ir
menesiui (Dienos imitas, Méresio limitas, Sutarties dienos limitas, Sutarties menesio limitas bei Papildomas operaciios
patvirtinimo limitas), kurie negali bt virgijami. Jeigu Naudotojas virsija Dienos limita irfarba Menesio limita, Bankas
nevykdo Naudotojo parengty it RySio pastaugy teikéjo persiunéiamy Bankui ,Swedbank Gateway” pateikiamy mokejima -
nurodymuy. Jeigu virdijami Sutarties dienos limitas ir/ar Sutarties menesio limitas Bankas nevykdo pagal Sutant pateikiamy
mokefmo nurodymuy, .
5.2. Kliento pageidavimu Sutartyje gali biti nustatytas Papildomas operacijos patvirtinino fimitas ,Swedbank Gateway®
Naudotajo parengiamiems mekejime nurodymams. Jeigu nustatytas toks limitas, Bankas jam pateikta vykdyti mokéjima
nurodyma, kurio suma lygi arl:a didesne u? Sutartyje nurcdytg Papildomg operacijos patvirtinimo fimito surna, vykdys tik
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tuo atveju, jeigu Bankas, paskambines Kliento nurodytu kontakiinit telefona nemeriu, gaus papildomy tokic mokejimo
nuradymo pateikimo patvirtinirng ZodZiu. Bankas Klientui skambina Sutartyje nuradytu Klienta telefono numeriu. Klientas
privalo ultikrinti, kad Sutartyje nurodytu telefono numeriu, skirtu papildemam mokejimo nurodymo patvirtinirnui, atsilieps
tik Kliento {galictas asmuo, kuris 2inos apie Kiiento vardy pateikiamus mokejimo nurodymus ir galés patvirtinti atitinkama
nurodyma. Bankas netikring tefefonu atsiliepusio asmens jgalinimy ir neprivalo identifikuoti tokio asmens. Jeigu asmuo,
atsiliepes kontaktiniu telefonu nepatvirtina mokéfimo nurodymo arba Bankui iki Banko darbo dienos. einandios ol
nuredymo pateikimo, pabaigos nepavyksta susisiekti Kliento nurodytu kontaktiniv telefonu, Bankas Kliento pateikta
mokéjimo nurodyma nevykdo, AtsiZvelgiant { tai, kad mokejimo nurodymus bus vykdomas tik gavus Kliento [galicto
asmens patvirtinima ir tai, kad $is patvirtinimas gali b0t gaunamas iki pabaigos Banke darbo dienos, einanéios po
mokejimo nurodymo pateikime, makelimo nurodymeo jvykdymas po Kliento nurodyto mokejima nurodymo terming nebus
laikomas mokejimo nurodymo jvykdymo termino paeidimu.

5.3. Kiiemtas, norédamas pakeisti Dienos limitg arba Menesio fimita privalo atvykti | Bankg ir pasiradyti nauja Kliento
patvirtinimg, Klientas, norédanias pakeisti Sutarties dienas timita, Sutarties ménesio limita arba Papildoma operacijos
patvirtinime limita privalo atvykti | Bankg ir pasirasyti nauja ,Swedbark Gateway” paslaugos teikimo sutart). Bankas furi
teisg atsisakyti padidinti Operacijy limitus, jei toks limity padidinimas, Banko nuemone, sukelty per didele rizika.

5.4. Salys susitaria, kad Bankas turi teise vienadaliskai rustatyli bendrus limitus ,Swedbank Gateway” atliekamoms
Operacijoms. Tokius vienaSaliskai nustatytus bendrus limitus Bankas skelbia savo tinkialapyie internete ir, jeigu
Naudotojas virlys tuos limitus, Bankas nevykdys Naudctoio parengty ir Rysio pastaugy teikejo Bankui pateikiamy vykdyti
Swedbank Gateway” mokejimo nurodyrmy.

5.5. Papildomas operacijos patvirtinimo limitas yra atskira Banko pasiauga, teikiama Kiiento pageidavimu ir Kliento rizika,
o papildomas mokejimo nurodymo pateikimo patvirtinimas teleforu nelaikomas savarankigku mokéjimo nurodymu arba
tokio nurodymeo dalimi. Klientas prisiima visus galimus nucstoiius, atsirandandius det to, kad Bankas, Sutarties 5.2 punkte
numatytais atvejais negaves papildomo mokéjimo nuradymo patvirtinime, nejvykdo mokejimo nurodymo irfarba del to, kad
Kliento nurodytu tetefono numeriu atsiliepe atitinkamy jgalinimy neturintis asmuo.

5.6. Jeigu mokejime nurodymas pateikiamas kita valiuta negu Sutartyje nuradyta Operacijy limitc arba Papildemo
aperacijos patvirtinimo limito valiuta, Bankas, nustatydamas, ar nevirdijamas Klienta nustatytas Operaciy limitas it/arba
papildomo Operacijes patvittinimo limitas, vadovaujasi tekio mokejimo nurodymo pateikimo diena galiojandiu Lietuvos
barko skelbiamus oficialiu (isvestiniu) makejimo nurodyma valiutos ir atitinkamo limito valiutos keitimo santykiu.

6. AUTENTISKUMO PATVIRTINIMO PROCEDIRA

6.1. Atiekant Operacijas .Swedbank Gateway" Bankas Naudotoja identifikuoja pagal Kliento Bankui atskieisla Naudotojui
prikiausant; Operacijy sertifikat ir VieSaji rakta, kuriy naudojimo salygos ir reikaiavimai nurodyti ,Swedbank Gateway®
techningje dokumentacijoje, pateiktoje Banke tinkialapyje internete.

8.2. Persiunciant mokejimo nuradymus Bankui ir gaunant informaciia apie Saskaita i§ Banko ir/ar atliekant kitas Kiiento
nurodytas Operacijas Saskaitcje Bankas Rysic paslaugy ieikéjg identifkuoja pagal Rydio paslaugy teikejo Bankui
atskieista Rysio serfifikaty ir Viesajj rakta.

8.3. Jeigu, pateikiant ,Swedbank Gateway” nurodyma atlikti QOperacijas, neteisingai buve panaudotas Operacijy
sertifikatas ar RySio sertifikatas irfarba Bankui kyla pagristas {tarimas, kad nurodyma pateike ne Naudotojas ir/arba Rysio
paslaugy teikéjas, Bankas turi teise atsisakyti vykdyti ,Swedbank Gateway” pateikty nurodyma irfarba pareikalauti, kad
Naudotojas, Rysio paslaugy teikejas arba Klientas Bankui pateikia nurodyma atiikti Operacijas patvirtinty radtu arba kitu
Bankui priimting bidu. Jeigu nagaunamas atitinkamas patvirtinimas, Bankas turi teisg nevykdyti pateikto nurcdymo.

7. TAPATYBES PATVIRTINIMO PRIEMONIY TEISINE GALIA

7.1. Naudotojui priklausanéiu (Operacijy sertifikatu patvirtintos Operacijos turi tokig padia juriding galig kaip ir Naudotojo,
Sutartimi bet Kliento patvittinimu jgalioto Kliento atstovo, paradas ragytiniuose dokumentuose, patvirtintas Kliento
antspaudu (jelgu tok| tur), ir yra leistinas kaip jrodinejime priemone teismuose,

7.2, Kiientas ir/arba Naudotojas irfarba Ry$io paslaugy teikejas neturi teisés gindytl Banko jvykdytes Operacijos, jeigu
nurodymg vadevaudamasis Sutartimi patetke Naudotojas irfarba Rysio paslaugy teikejas, kuri Bankas ideniifikave
naudodamas Bankui atskleistus VieSucsius raktus ir identifikuojamam asmeniui priklausan&ias Tapatybeés patvirtinirno
priemones.

7.3. Nurodymai Bankui atlikti Crperacijas, pateikti ,Swedbark Gateway”, panaudojant atitinkamai Naudotojul ir/ar Rysio
paslaugy teikejui priklausangias Tapatybes patvirtinimo priemones, faikomi pateikii atitinkamai Naudotojo ir/arba RySio
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paslaugy terkejo ir galioja kaip paties Kliento pateikti nurodymal, jeige Kiientas nejrode kitaip. Tadiau, bet Kuriuo atveju
nurodymai atiikti Operacijas lalkomi pateiktais Naudotsjo irfarba Rysio paslaugy teikejo ir galioja kaip paties Kliento
pateikti nurodymai, jeigu Bankas jrodo, kad nejgaliotas asmuc autenfiskumo patvirtinimo procedara pasingudojo ne det
Banke kaltes.

8. TAPATYBES PATVIRTINIMO PRIEMONIU KONFIDENCIALUMAS

B8.1. Siekiant u2tikninti .Swedt-ank Gateway" sauguma ir tai, kag Operacijy Saskaitoje negalety atlikti Kiiento neigaliot
asmenys, Operacijy sertifikatas ir Naudotojui priklausantis Privatusis rakdas turi biiti Zinomi tik Naudotojui, o atitinkamai
RySio sertifikatas ir RySio paslaugy teikejui priklausantis Privatusis raktas turi biti Zinomi tik Rysio paslaugy teikejui,
kuriuos tiek Naudotojas, tiek Rysio paslaugy teikejas privalo ripestingai saugoti (nelaikyti kartu visy mingty priemoniy, ant
nieko nerasyti ir nefiksuoti elektroniniu ar kitu biidu Privadicjo rakto. if pan.), Naudotojas ir Ry$io paslaugy teikéjas jokiais
atvejais neturi teisés perduot! tretiesiems asmenims atitinkamai Operaciiy sertifikato ir Rydio sertifikato, leisti jiems suZinoti
jiems priklausant] Privatujj rakita, arba su minetomis priemonemis leisti <itaip susipaZinti retiesiems asmenims, jskaitant -
Klienta, Kliento ir Banko darbuotojus.

8.2 Naudotojas ir/ar Ryéio paslaugy teikejas privalo atitinkamai Operaciju serlifikata ir Rysio sertifikala bel Privativosius
raktus laikyti saugiai, utikrinant, kad jie nebOty prieinami tretiesiems asmenims. Naudatojas ir RySio pastaugy teikejas -
Cperacijy sertifikata ir Rysio sertifikata bei Privaciuosius raktus gali naudeti tik tamp atitinkamai Kliento ar Rysio paslaugy -
teikéjo ir Banko sudarytose sutartyse numatytomnis salygomis irfarba pagal Banko nustatytus reikalavimus. )
8.3. Tuo atveju. jei Naudotojas ir/ar RyZio pastaugy teikejas nesilaiko Sutarties 8.1 irfar 8.2 punkio reikalavimy,. Bankas
neatsako uZ jokias dél to kylandias pasekmes, taip pat ir u &io frediojo asmens Naudotojo irfar RySio paslaugy teikejo
Tapatybeés patvirtinimo premaonemis pasiradyty nuroedymy vykdyma, ir Klientas nuostoliy atlyginimo reikatauja atitinkamal
i5 Naudotojo irfar RySio paslaugy teikéjo. )
8.4. Naudotojas irfar Rysio pastaugy teikejas privalo nedelsiant kreiptis | sertifikatg iSdavus| serifikavimo pasiaugy teikejs
det atitinkamai Operacijy sertifikato it/ar Rysio sertifikato galiojime nutraukimo, jeigu prarado Privaliofo rakio kontrole,
taip pat jei Privatusis rakias fpo Zinomas tretiesiems asmenims. Naudotojas irar Rydio paslaugy teikejas, neivykdes
Siame punkte numatyty isiparzigoejimuy, visiskai atsako uZ visas dalto kylancias pasekmes. Apie &iame punkte numatytas
aplinkybes Ry$io paslaugy teikéjas irfar Naudotojas privalo nedeisdamas informuoti Banka rastu ar kitu Bankui priimtinu
bidu.

8.5. Ry$io paslaugy teikéias, Sutarties 8.4 punkte numaiytu atveju, taip pat pakeites Privatyji rakeg irfarba Viedajj rakta,
prvalo nedelsdamas apie tai radtu informuocti Barka ir atvykas | Banka pateikti pradyma del Rysio sertifikato naudojimo
sutarties pakeitimo. ki praSymo pateikimo galioja anksGiau Bankut nurodytas Ryio sertifikatas ir Bankui perduotas
Viesasis raktas.

8.6. Naudotojui pakeitus Privatyji rakty irjarba Viedai| rakta, taip pat Klisntui sufincjus apie Sutarties 8.4 punkte numatyta
atvejj, Klientas privalo nedelsdamas atvykti | Banka ir atitinkamai pasiradyti su Banku Kliento patvirtinima, .
8.7. Suinojus apie Sutarties 5.4 p. nurodyta atvejj, informacija Bankul apie tai pateikiama atvykus | Bankg radtu arba
Zodziu, paskambinus trumpucju telefonc numeriu 1633 arba (+370 5) 2684 820 ar kitu Banko nurodytu teleforo numeriu.
8.8. Kiientas jsipareigoja informuoti Bankg apie visy svarbiy aplinkybiy atsiradirg ir apie atitinkamus pasikeitimus, kurie
gali daryti esming jtakq Sios Sutarties vykdymui, ypad, kai keidiamos sertifikavimo pasfaugy teikimo salygos ir pan,

9. KLIENTO IR RYSIO PASLAUGLY TEIKEIOQ IR/ARBA KLIENTO IR NAUDOTOJO SANTYKIAL

8.1. Klientas pareisiia, kad supranta, jog Khiente patvirtinime nurodytas Naudolojas vadovaudamasis Kliento patvirtinimu,
turi teise Kliento vardu atlikti Operacijas, ir patvirtina, kad jis suteikia Naudotojui teise atlikti Operacijas.

8.2. Klientas pareikia, kad supranta, jog Sutartyje nurodyiss RySio paslaugy teikejas, vadovaudamasis Sutariimi naudoja
savo RySio priemones siekiant uZiikrinti duomeny perdavimg Bankui ir gauna informaciia apie Saskaita bei Saskaitoje
atliktas Operacijas bei persiuréia Naudotojo parengtus mokejims nuradymus Banku, taip pat atlieka kitas Kliento
nurodytas Operacifas, ir patviitina, kad jis suteikia &ias teises Ry§io paslaugy teikejui.

8.3. Klientas pareidkia, kad supranta, jog santykiy pasikeitimas tarp Kliento ir Naudeotojo irfar Ryéio paslaugy teikéjo (pvz..
darbo santykiy pasibaigimas ir pan.} neturi jtakos Sutarties galicimui, t. v. jeigu Klientas neatvyksta | Banka ir nenutraukiz:
Sutarties arba Sutartyje numatyta tvarka nepateikia Bankui pragymo panaikinti Naudotojo teisiy ir/arba Rysio paslaugy
teikejo teises atlikti Operacijas Kliente vardu, Naudotojas irarba RySio pasiaugy teikejas tures teise ir toliau ,Swedbank
Gateway" athikti Operacijas Kliento vardu. Jei Klientas nori pakeist: Naudotoja, jis turi Bankui pateikt pradyma del esamo :
Naudotojc Naudotojo teisiy penaikinimo. Naujam Naudetojui Naudstoje teisés suteikiamos {taip pat esamam Naudotojui ]
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telses pakeitiamos) Kiientui uZpildzius Banko nustatytos formos prasyma ir patefkus Bankui gel naujojo Naudotojo
atitinkama Kliento patvirtinims,.

9.4. Sios Sutarties salygos yra privalomos tiek Klientui, tiek Naudotojul, tiek Rygio paslaugy teikejui. Klientas privalo
Naudotoja ir RySio paslaugy teikeéjq supaZindinti su dios Sutarties salygomis, taip pat supazindinti Naudotojg ir RySio
paslaugy teikejg su Banko Klienty aplamavime ir paslaugy t=ikimo bendrosiomis salygomis, ,Swedbank Gateway”
technine dokumentacija, pateskta Banko tinkialapyje internete bei nuradyti, kad Naudetojas irarba Rysio paslaugy
teikejas, norédamas gauti papildomos informacijos apie naudojimasi ,Swedbank Gateway”, gali kreiptis i Banka Sutartyje
numatyta tvarka.

9.5. Atsizvelgiant | tai, kad Kiientas nurodo Bankui Naudotejg ir Rysio paslaugy teikejq ir suteikia jam teise atlikti
Operacijas Sgskaitoje, Kliemtss atsako Bankui u Naudotojg ir RySio pasiaugy teikeja ir, tuo atveju, jeigu Naudotoias irf
arba Rydio paslaugy teikejas paZeis Sutarties salygas, bus laikoma, kad Sutarties salygas paZeide Klientas. Kiientas
negali remtis pried Banka tokiomis aplinkybemis, kad Sutarties salygas paZeide Naudotojas ir/arba Rysio pasiaugy
teikeias, o ne jis, arba kad Naudotojas irfar Rysio pastaugy teikéias nebuvo supadindintas su Sutarties salygomis.

9.6. Klientas patvirtina, kad jam Zinoma, jog tuo atveju, kai Kiientas ir RySio paslaugy teikéjas yra ne tas pats asmuo,
Rysio sertifikatas it Privatusis raitas priklauso Rysio paslaugy teikejui. Klientas taip pat patvirtina, kad jam Zinoma, jog
Operacijy sertifikatas bei Privatusis raktas priklausc Naudotojui kaip fiziniam asmenidi, taip pat tai, kad Kligntas neturi
jokiy teisiy | Naudotejui ifarba Rydio paslaugy teikejui priklausanéias Tapatybés patvirtinimo priemones ir Privadivosius
raktus.

8.7. Klientas patvirtina, kad Bankui atskleisdamas Naudotojo asmens ducmenis, Naudotojui priklausant] Operaciju
sertifikata ir Viesajj rakta turi Naudotojo iSankstinj ragytin{ sutikima, kad tokie duomenys bty perducdami Bankui
Operacijy atlikimo ,Swedbanic Gateway" tikslu. Bankas turi teise bet kada pareikalauti Kliento pateikti §{ sutikima Bankui, »
Klientas privaio nedelsdamas tokj reikalavima jvykdyti. Klientas atsako u? visus Banko patirtus nuostaliys, atsiradusius del
Siame punkle nurodyte Kliento jsipareigojimo netinkamo vykdymo, :
9.8. Klientas patvirtina, kad Ry$io sertifikato naudojime sutartyje nurodylos Ryéio sertifikato blokavimo ir nutraukima
salygos, bei blokavimo/nutraukimo ir atbiokavime pasekmes jam Zinomos.

10. PASLAUGY MOKESCIAL

10.1. U2 Naudotojo irfarba RySio paslaugy teikéjo ,Swedbank Gateway” Saskailoje atliekamas QOperacijas ir kitas Banko |
teikiamas pastaugas, {gkaitan: Sutartyje numatyto Papildomo operacijcs patvirtinimo imito konirole, Klientds moka

Bankui nustatyto dyddio mokeséius, numatytus Operacijos atlikimo arba paslaugos suteikimo metu galicjaniuose Banko
pastaugy ir operacijy kainiugse,

10.2. Sutarties pasirayme mokest| Klientas privalo sumoketi Sutarties pasira§ymo diena.

16.3. .Swedbank Gateway" pastaugos palaikymo mokestj uZ pragjus| kalendorini menes; Klientas privalo sumakéti kito
artimiausio kalendorinio menesio § dieng, nepriklausomai nuo to ar &i diena yra darbo diena, o Sutarties nutraukimo
atveju — Sutarties nutraukime diena. Sutarties nutraukimo atveju Klientas sumoka Bankui ,Swedbank Gateway” paslaugos
palaikyma mokestj uZ visg ménesi, nepriklausomai nuo to, kad Sutartis nutraukiama menesiul nepasibaigus,

10.4. Bankas Sutarties pasiralymo mokest|, , Swedbank (ateway” paslaugos paiaikymo mokestj bei mokesti uz Operacijg
nformaciniai pranedimai’ nurado nuo Sutartyje nuradytoes Klienlo saskaitos, ¢ jeigu tokia nenuradyta, nue bet kurios kitas;
Kiiento saskaitos tamp Kliento ir Banko sudarytoje banko saskaitos sutartyje nustatyia tvarka.

10.5. Visus kitus pagal Sutart moketinus mokeséius (pvz.: mokesdius uZ Operaciias) Bankas nurase tamp Kliento ir Banke
sudaryloje banko saskaitos sutartyje nustatyla tvarka Operaciios atlikime ar pasfaugos suteikime diena arsia ,Swedbank
Gateway" paslaugos mokesdéiy mokejimo diena,

10.6. Mokesdiai u2 Operacijos nuraSomi i§ Kliento Saskaitos, kurioje buve vykdytos Operacijos.

10.7. Bankas turi teisg keisti Banko paslaugy ir operaciju ikainius Banko klienty aptaravima ir pasiaugy tekimo
bendrosiose saiygose numatyta tvarka.

10.8. Klientas privaio u2tikrinti, kad saskaitose visada biity pakankamai leSy, reikalingy nuradyti mokes&ius nuo sgskaitos.
10.9. Operacijy serfifikato irfarba Rysio sertifikato galiojimo pasibaigimas ar jo biokavimas ir bet koks kitoks paslaugy
pagal Sutarij tefkime sustabdymas nenutraukia mokesdiy uf Banko paslaugas, teikiamas pagal Sutartj, skaiiavimo ir
nepanaikina Kliento pareigos moketi tokius mekeséius. Klientas, norédamas nutraukti mokesdiy pagal Sutart] skaidiavima,
privalo Sutartyie nustatyta tvaka nutraukti Sutartj.
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11. PRETENZIIY NAGRINEIIMO IR GINCY SPRENDIMO TVARKA

#1.1. Klientas privalo periodidkai, ne rediau kaip kartg per menesi, atidZiai tikrinti Sgskaitos iradus ir juose nurodytas
Operacifas, atliktas Saskaitoje, taip pat atigziaj perskaityti kitus Banke pateikiamus dekumentus ir informaciia, susijusig :
su Operacijy Saskaitoje affikiru, Pastebsjus netikslumy arba neatitikimy Barko pateikioje informacijoje apie Sgskaitoje -
athktas Operacijas, Klientas privslo nedelsdamas, ne veliau kaip per 60 (seSiasdedimt) kalendorniniy dieny nuo Operacijcs
athkimo dienos rastu arba kitu Bankui primtinu biidu pateikti Bankui pretenziig del Saskaitoje (vykdytos Operacijos ar
kity Banko veiksmuy, neatitinkaniy Sutarties salygu, Jei Kiientas Siame punkie nustatytu terminu nepareikia Bankui
pretenzijos d&f Saskaitoje jvyisdytos Operacijos, laikorma, kad Klientas sutinka su Saskaitoje atlikta Operacija.

11.2. Bankas Kiiento pretenzija isnagringja ir j jg atsako per 30 (Insdesimt) kalendoriniy dieny nua jos gavime dienos.
Bankas turi teise uzduoti Klientui papildomy klausimy, susijusiy su gaula pretenzija, ir/far pareikatauti, kad Klientas
pretenzijg pateiktiy pagal fiping Banko nustatyia pretenzijos forma.

11.3. Ginéai, kylantys dei Sios Sutarties, sprendziami deryby keliv. Nepavykus ginéy i$spresti deryby keliu, gincas
sprendziamas Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka teisme pagal Banko buveinés buvima vieta:

11. SUTARTIES GALIOJIMAS, NUTRAUKIMAS, SALYGY KEITIMAS

12.1. Sutartis jsigaficja, kai bus pasirasyta Ry8io sertifikato naudojimo sutartis tarp Rysio pasiaugy teikejo ir Banko ir
galioja neterminuctai. Sutartic paslaugos ,Mokejimai* atZvilgiu isigalios, kal bus pasiradytas Kliento patvirtinimas.

12.2. Sutartis netenka galics, jeigu nutraukiamos visos tarp Klierto ir Banko sudarytos sutartys déi Sutartyje numatytos{-u)
Saskaitos(-y) atidarymo ir tvarkyma.

12.3. Klientas turi teise vienadalifkai nutraukti Sutartf atvykes i Banka ir ragtu arba kitu Bankui priimtinu bidu ispejes
Banka apie nutraukima pried 7 (septynias) kalendorines dienas, Bankas turi teisg vienaBaliskai nutraukli Sutart, apie tai
ispejgs Klienta ne maZiau kaip pries 30 (tnsdesimt) kalendoriniy dieny, o tuo atveju, jeigu Klientas paZeidiia Sutarties arha
kit tarp jo ir Banke sudaryty sutaréiy salygas, Bankas twr teise nutrauldi Sutart], apie tai ispéjes Klientg ne madiau kaip -
pries 5 (penkias) kalendorines dienas.

12.4. Salys susitaria, kad Bankui ir Klientui pasiradius &g Sutart bus faikema, kad ankstesnes sutartys,
reglamentucjancios Banko ir I{liento santykius, atsirandandius tam paciam Rysio paslaugy teikejui naudojantis ,Swedbank
Gateway", yra nutrauktos, ir kilus gindui dél to, kuri tarp Banko ir Kliente sudaryte sutartis yra galiojanti, 8alys vadovausis,
velisusiai tarp Banko ir Kliento sudaryta sutartimi, reglamentuojandia Saliy santykius, atsirandangius naudojantis
.Swedbank Gateway". Salys susitaria, kad nutraukus 8ig Sutart] ir sudarius nauja ,Swedbank Gateway” paslaugos teikims
sutart] Kliento Bankui nurodyti Naudotejai ir toliau gali atlikti Operaciias Saskaitoje, nepriklausomai nuo to ar Klientas
pateiké Bankui papildomus pradymus, ar ju nepateike.

12.5. Bankas turi teise vienagaliskai keisti Sutarties salygas, informaves apie tal Klienta pries 15 (penkiolika) kalendorinit
dieny. Jeigu Kiientas nesutinka su Sutarties salygy pakeitimais, jis turi teisg nutraukt: Sutart| Sutarties 12.3 punkte
numatyta tvarka. .
12.6. Bankas be i$ankstinio Kiento informavimo sustabdoislekucia Sutart], Naudotojo teises, Operaciiy sertifikala irfarba-
Rysio sertifikata, jei Klientas, Rysio paslaugy teikejas ir/arba Naudotojas pafeidia Sutarties, Rysio sertifikato naudojimo-
sutarties saglygas arba kitas Kliento su Banku sudaryty sutariy sglygas, jei Bankas gauna informacija, kad Operacijy
sertifikato/Rysio sertifikato dusmenys yra neteisingi ar Privatus rakias galimai gali tapti ar tapo Zinomas yretiesiems
asmenims (pvz. pamestas); kilus jtarimui, kad Operacijas Naudetcje vardu parengia arba gali parengti irfar Rysio paslaugiy
teikejo vardu siunéia ar gali siysti duomenis tretieji asmenys; taip pat kitais Banko vienagalidkai nustatytais atvejais, kai
Banko nuomone idkyla gresme ,Swedbank Gateway” paslaugos teikimo saugumui.

12.7. Sutarties, Naudotojo, Operacijy sertifikato ir Rysio sertifikato blokavimas/sustabdymas yra panaikinamas tik

esant technine: galimybei, pagal Kliento Banke kiienty aptarnavimo padalinyje pateikta pradyma radtu, kuriame turi bati
nuredyta, kad idnyko blokavimo prie2astis ir, kuriame Klientas patvirtina, kad prisima atsakomybe del nuosioliy, kurie

gali atsirasti panaikinus atitinkama bickavima, i8skyrus, kai blokavimas/sustabdymas yra atlikti teisesaugos institucijy
nurodyme.

13. SALIY ATSAKOMYBE
13.1. Bankas atsako u2 tinkamg Sutartimi prisiimty jsipareigoiimy vykdyma, taip pat uz ,Swedbank Gatewszy" sislemos,

Banko vidaus kempiuterines sistemos sauguma bei slaptuma. Tuo atveju, jeigu Sutartyje numatyti Banko ;sipareigo}im;i :
buve nejvykdyti arba (vykdyti retinkamai del treCiyjy asmeny kaltes, Bankas uZ treCiuosius asmenis atsako tik tuo atveju, |
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leigu Bankas pasitetke §iUos 7ediuosius asmens save Sutartyje numatytiems [sipareigojimams vykdyti. UZ Kiiento,
Naudotojo ir/ar Rysio paslaugy teikejo pasitetkius treciuosivs asmenis, taip pat uZ 1e3y gavejo kredito istaiga Bankas
neatsako. :
13.2. Bankas neatsako u? 1ai. kad deéi gedimy telekomunikacijy tinklucse arba det telekomunikacijos pastaugas teikiangiy
[meniy kaltes Klientas negaili naudotis , Swedbank Gateway"” arba det sutrikimy telekomunikacijy tinkiuose informacija buvo
prarasta, iSkraipyta ir pan. :
13.3. Klientas visi8kai atsako u2 visas Operacijas, atliktas naudajantis . Swedbank Gateway", panaudojant Naudotojui irfar
Rysio paslaugy, teikejui priklausandias Tapatybes patvirtinimo priemones ir Privagivosius raktus, Klientas taip pat atsako -
uZ naudojantis ,Swedbank Guteway” pateikiamy nuradymy atlikti Operacijas ir kitos informacijos teisinguma, Bankas
neatsako uZ Kliento pateikiy mokejimo nuradymy rekvizity ir kitos Kliento pateiktos informacijos teisinguma.

13.4. Klientas atlygina Banku: nuastolius, atsiradusius del neteisety Kiiento vetksmy arba del naudoiimosi', Swedbank
Gateway" ne pagal Sutartyje numatyty paskirti.

14, BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

14.1. Klientas, pasirasydamas Sutartj, pareiskia, kad:

14.1.1. yra susipaZings su Banke Klienty aptarnavimo ir paslaugy teikimo bendrosiomis salygomis bei Banke paslaugy ir
operacijy [kainiais, kurie yra neatsiejama Sutarties dalis, ir {sipareigo)a ju laikytis;

14.1.2, yra susipaZines su naudojimosi ,Swadbank Gateway" paslaugos instrukcijomis nurodytomis ,Swedbank Gateway”
techningje dokumentacijoje, pateikicie Banko inklalapyie internete, ir jsipareigoja ju laikytis;

14.1.3. Zino, kad Banko Klieniy aptarnavimo ir paslaugy teikimo bendrasias salygas, galiojandius Banko paslaugy

ir operaciy jkainius, naudojimosi , Swedbank Gateway" instrukcijas, nurodytas ,Swedbank Gateway" techninéje
dekumentacijoje bei kitg informacija, susijusia su naudojimusi ,Swedbank Gateway” {paros {atka, kuriuc galima naudotis
Swedbank Gateway") jis gali gauti atvykes | Banko klienty aptarnavimo padalin] arba apsilankes Banko tinkialapyje
internete.

14.2. Sutarties salygos ir vykcant &ia Sutartj gauta informacija yra konfidenciali ir neatskleidziama tretiesiems asmenims
be kitos Salies sutikimo, i&sky-us Sutartyie ir/ar Listuvos Respublikos istatymuase numatytus atvejus. informacijos
atskleidimas nebus laikomas io punkto pazeidimy, jei informacija pateikiama audito imaonei, kun atlieka Banko arba
Kliento veiklos ar finansiniy ataskaity audita, irfar pagrindiniam Banko akcininkui, kuriam priklause daugiau kaip puse
visy Banko akceijy, arba si: Banku ar su pagrindiniu Banko akcininku susijusioms jmoneéms, irfar advokatams, kurie teikia
teisines paslaugas Bankui ar ilientui. Bankas turi teise atskieisti informacija apie Sia Sutart], Klienta, Naudotoja, Rysio
paslaugy teikejg bei su jais susijusias Operaciias visorns savo finansings grupes jmonems bei trediosioms Salims, kuriy
teises disponuoti tokia informaciia yra numatytos Banko Kiienty aptamavimo ir pasiaugy teikimo bendrosiose salygose.
14.3. Sutardiai taikoma Lietuvos Respublikos teise.

14.4. Sutartis pasira§oma dviem vienoda juriding galig turin&iais egzemplioriais, po vieng egzemplioriy kielvienai saliai.
Tuo atveju. jeigu Sutartis buvo sudaryta lietuviy ir uZsienio kalba, esant neatitikimams tarp Sutarties teksty skirtingomis
kalbarmis, vadovauiamasi Sutarties teksty lietuviy kalba,
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2015 m. lapkricio 27 d.

Sutarties Nr. 86 /£/-0-/5F
1 priedas

Specialiosios ,,.Swedbank Gateway“ paslaugos teikimo sutarties salygos
Vilnius, 2015 m. lapkridio 27 d.

~Swedbank", AB (toliau - Bankas), kurig pagal 2015-07-08 jgaticjima Nr. IG-78 alstovauja
Stambiy verslo klienty departamento Viedojo sekloriaus ir instituciniy klienty skyriaus projekiu vadove
Veronika Kazak, ir Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba prie Socialinés apsaugos ir darbo
ministerijos (toliau — Klientas), atstovaujama direktoriaus pavaduotojo Ri¢ardo Kaminsko (toliau kartu
vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai - Salimi), veikiandio pagal Valstybinio socialinic draudirho fondo
valdybos prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos direktoriaus 2014 m. birzelio 18 d. jsaitymg nr.
V-377 ,Deél Vaistybinio socialinic draudimo fondo valdybos prie Socialinés apsaugos r darbo
ministerijos direktorizus nusialinimo ir pavedimo priimti sprendimus” sudareé & susitarimg (toliau ~
Susitarimas) deél ,Swedbank Gateway* paslaugos teikirmo sutarties Nr. 86, pasiradytos 2015 m. lapkridio
27 d. (toliau — Sutartis), salygy pakeitimo.

1. Salys susitara, kad Swedbank Gateway" paslaugai bei vykdomoms , Swedbank
Gateway“ kanalu operacijoms yra taikomi $ie mokeséiai:

OCperacijos Taikomas mokestis
Vienkartinis sutarties pasira§ymo mokestis
Paslaugos mokestis

2. Salys susitaria pakeisti Sutarties 10.1 punkig ir jj iSdestytu taip:

.10.1. UZ Naudotojo irfarba RySio paslaugy teikejo ,Swedbank Gateway* Saskaitoje atliekamas
Operacijas kiientas rnoka: :

Mokéjimo pervedimai ir kitos operacijos, atliekamos ,,Swedbank Gateway* kanaiu
Pervedimai ,,Swedbank*, AB viduje:
| savo saskaitas, eurais
| kity asmeny saskaitas, eurais (SHA)
UzZsienio vaiiuta (SHA) tarp savo saskaity
Grupinic mokejime pervedimo eurais pateikimas
Grupinis pervedimas eurais, | fizinio asmens saskaita
Grupinis pervedimas eurais, | juridinio asmens saskaitg
Pervedimai j Lietuvoje registruotus bankus (SHA)
Paprastas, eurais
Grupinio mokejime pervedimo eurais pateikimas
Grupinis pervedimas eurais
Tarptautinial pervedimai
Paprastas ecropinis mokéjimas*
Paprastas eurais (SHA)**
Mokestis uZ valiutos pirkima/pardavima
informacija apie saskaitos likutj
Informacija apie valiutos kursus

Informacinio pranesimo iSsiuntimo ,,.Swedbank Gateway* kanalu
mokestis

Saskaitos iSraSo iSsiuntimo ,,Swedbank Gateway* kanalu mokestis

*I £S5 3alis, Islandijg, LichtenSteing, Norvegija, ir Sveicarija, euwrais, mokestiai dalimis (SHA), nurodytas gavejo banko SVIFT (BIC)
kodas, gavéjo sgskaita nurodyta IBAN formatu. ) _

| ES Salis, Islandija, Lichtensteina, Norvegifa, it Sveicarija. eurais, mokes®ai dafimis (SHA), nenurodytas gavéio banko SVIIFT (BIC)
kodas arba gavéjo sgskaita IBAN formatu,

Khentas patvirtina, kad kity Banko ,Swedbank Gateway® kanalu teikiamy pasifaugq., k_urios nem;rogytca_s
auks&iau §7ne punkie esandioje lenteléje, naudojimui Klientas vykdys atskirg pirkima vadovau;antes

7F *




VieSyjy pirkimy jstatymu. Taip pat Klientui yra zinoma, kad pagal $ig sutartj kliento iniciatyva
pasinaudojus kitomis 10.1 punkte neaptartornis pasfaugomis, Klientas moka Rankui nustatytd dydzio
mokescius, numatytus Operacijos atlikimo arba paslaugos suteikimo metu galiojanéiuose Banko
paslaugy ir operacijy jkainiuose "

. Salys susitaria papildyti Sutartj 10.10. punktu ir iSdestyti ji taip: .

-10.10. Barkas gali pareikalauti i Kiiento sumoketi Bankui 28,96 (dvideSimt ad:wwoniy ir
86/100) eury baudg uz kiekvieng pavéluots sumoketi dieng". '

4. Salys susitaria pakeisti Sutarties 12 1. punkty ir jj isdestyti taip: '

.12.1. Sutartis isigalioja, kai bus pasiradyta Rysio sertifikavimo naudojimo sutartis tarp Rysio
pasiaugy teikejo ir Banko ir galioja 36 (trisdesimt sesis) meénesius. Sutartis paslaugos ,Mokejimai
atZvilgiu jsigalios, kai bus pasiradytas Kiiento patvirtinimas.” :

5. Salys susitaria pakeisti Sutarties 12.3. punkta ir jj iddestyti taip:

»12.3. Klientas turi teisg vienasaliskai nutraukti Sutart} pries 14 (keturiolika) dieriy rasty
informaves Banka, jeigu Bankas pazeidzia Sutarties sgiygas. Bankas turi teise vienasaliskai nutraukti
Sutartj pries 14 {keturiolika) dieny rasty informaves Kiienta, jeigu Klientas pazeidzia Sutarties sglygas

6. Salys susitaria pakeisti Sutarties 12.5 punktg ir jj iSdeéstyti taip: ﬁ

»12.5. Salims rastu susitarus Bankas turi teise informaves Klientg pries 15 {pernikiolika)
kalendoriniy dieny keisti tik tokias Sutarties salygas, kurias pakeitus neblty paZeisti Viedyly ‘pirkimy
[statyme nustatyti principat ir tikslai.“

7. Salys susitaria papildyti Sutartj 12.8° punktu ir jj isdéstyti taip; -

»12.8. Paslaugy pirkimui naudojamos Vaistybinio socialinio draudimo fonde (toliau — VSDFV)
biudZeto leSos. Esant VSDFV biudZeto lesy trakumui, Klientas turi teis¢ atsisakyti isigyti pasla ugas ar
dalj pasiaugy. Tokiu alveju Klientas turi teisg nutraukti Sutartj, rastu ispéjes Banka ne veéliau kaip pries
14 (keturiolika) kalendoriniy dieny iki planuojamos sutarfies nutraukimo dienos."

8. Salys susitaria papildyti Sutartj 12.9. punkiu ir jj iSdestyti taip:

»12.9. Sutartis gali bati nutraukta rastisku abiejy Saliy susitarimy -

9. Salys susitaria papildyti Sutartj 13.5. punktu ir ji isdestyti taip: :

-13.5. Uz atsisakyma vykdyti sutartj ar vykdyma kitomis salygomis nei numatyta Sutartyje
Klientas gali reikalauti i Banko 579,24 (penkiy $imty septyniasdesimt devyniy ir 24/100) eury bauda*

10. SaEys susitaria papildyti Sutartj 13.6. punktu ir ji i8déstyti taip: :

,13.6. Baudos sumokeijimas neatieid?ia $alies nuo pareigos atlyginti nuostolius ir nuo Sutarties
isipareigojimy vykdyma*. :

11. Pasirasydamas § Susitarimg Klientas patvirtina, kad jis sutinka ,Swedbank Gateway”
paslauga ki 2015 m. gruoddio 31 d. naudotis isbandymo tikslais ir pareiikia, kad jis yra
informuotas, jog naudojantis ,Swedbank Gateway” iSbandymo tikslais gali bdti techniniy
nesklandumy, trukdanéiy tinkamai ivykdyti Kliento nurodymus ir kitus Sutartyje numatytus
veiksmus ir déi to Klientas Isipareigoja nereiksti Bankui jokiy pretenzijy ir nereikalauti jokiy baiudy.

12. Susitarimas surasytas dviem vienodg juriding galia turindias egzemplioriais, kiekviejai
Saliai po viena. Sis Susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis. '

13. Gincai tarp Saliy sprendziami deryby keliu. Nepavykus ginéo iSspresti deryby keliu ser dvi
savaites, toks ginéas sprendziamas Lietuvos Respublikes jstatymy nustatyta tvarka teisme.

Susitarimo Saliy rekvizital Ir paragai:

Klientas: Bankas:

Valstybinio socialinio draudimo fonde valdyba ~Swedbank®, AB

prie Socialinés apsaugcs ir darbo ministerijos

Konstitucijos pr. 12, 09508 Vilnius Konstitucijos pr. 20A, 03502 Vilnius
Juridinio asmens kodas 181630223 Juridinio asmens kodas 112029651
Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos Viesojo sektoriaus ir instituciniy klienty
direktoriaus pavaduotojas skyriaus projekty vadove

Ritardas Ka S \ Wemmka
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